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1 Zu diesem Dokument

11 Informationen zur Betriebsanleitung

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durch, um mit dem
Produkt und seinen Funktionen vertraut zu werden.

Die Betriebsanleitung ist Produktbestandteil und muss fur das Personal jederzeit
zuganglich aufbewahrt werden. Geben Sie die Betriebsanleitung bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit.

Diese Betriebsanleitung leitet nicht zum Umgang und sicheren Betrieb der Maschine
oder des Systems an, in die das Produkt ggf. integriert wird. Informationen hierzu
enthalt die Betriebsanleitung der Maschine oder des Systems.

1.2 Weiterfuhrende Informationen

Die Produktseite mit weiterfihrenden Informationen finden Sie Uber die SICK Product
ID:

{P/N}/{S/N}
(siehe "Produktidentifizierung tber die SICK Product ID", Seite 6).

Folgende Informationen sind produktabhangig verfligbar:

¢ Dieses Dokument in allen verfligbaren Sprachversionen
o Datenblétter

«  Weitere Publikationen

e  CAD-Daten und Mafizeichnungen

o Zertifikate (z. B. Konformitatserklarung)

e«  Software

e Zubehor

1.3 Symbole und Dokumentkonventionen

Warnhinweise und andere Hinweise

GEFAHR

Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fliihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT
Weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu mittelschweren oder
leichten Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

WICHTIG
Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sachschaden fuhren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

HINWEIS

Hebt nutzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen flr einen effizienten und
stérungsfreien Betrieb hervor.
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Handlungsanleitung
»  Der Pfeil kennzeichnet eine Handlungsanleitung.

1. Eine Abfolge von Handlungsanleitungen ist nummeriert.
2. Nummerierte Handlungsanleitungen in der gegebenen Reihenfolge befolgen.
v Der Haken kennzeichnet ein Ergebnis einer Handlungsanleitung.

2 Zu lhrer Sicherheit

21 Allgemeine Sicherheitshinweise

Der Anschluss, die Montage und die Konfiguration des Produkts durfen
@ nur von geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

o Bei diesem Produkt handelt es sich um kein sicherheitsgerichtetes Bauteil
im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie.

Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, die direkter UV-Strahlung
% (Sonnenlicht) oder sonstigen Wettereinflissen ausgesetzt sind.

Das Produkt ist ausreichend vor Feuchtigkeit und Verschmutzung zu

schitzen.

2.2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die WL2S-2 / WL2SG-2 ist eine optoelektronische Reflexions-Lichtschranke (im Folgen-
den Sensor oder Produkt genannt) und wird zum optischen, bertihrungslosen Erfassen
von Sachen, Tieren und Personen eingesetzt. Zur Funktion wird ein Reflektor bendtigt.
Bei jeder anderen Verwendung und bei Veranderungen am Produkt verfallt jeglicher
Gewahrleistungsanspruch gegenuber der SICK AG.

WL2SG-2 ist eine Reflexions-Lichtschranke mit Zusatzoption zur Detektion transparen-
ter Objekte.

2.3 Qualifikation des Personals

Samtliche Arbeiten am Produkt dirfen nur von daflr qualifiziertem und befugtem
Personal durchgefuhrt werden.

Quialifiziertes Personal ist in der Lage, die Ubertragenen Arbeiten auszufihren und
mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu vermeiden. Dies erfordert z. B.:

e  Fachliche Ausbildung
e  Erfahrung
e  Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen und Normen

3 Produktbeschreibung

3.1 Produktidentifizierung liber die SICK Product ID

SICK Product ID

Die SICK Product ID kennzeichnet das Produkt eindeutig. Sie dient gleichzeitig als
Adresse der Webseite mit Informationen zum Produkt.

Die SICK Product ID besteht aus dem Hostnamen pid.sick.com, der Artikelnummer
(P/N) und der Seriennummer (S/N), jeweils getrennt durch einen Schragstrich.

6 BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2 8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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Die SICK Product ID ist bei vielen Produkten als Text und QR-Code auf dem Typenschild
und / oder auf der Verpackung abgebildet.

Product ID &

pid.sick.com/ ’
P/N  LAnmdks/ %
S/N Ll il

Abbildung 1: SICK Product ID

3.2 Bedien- und Anzeigeelemente

Tabelle 1: Bedien- und Anzeigeelemente

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx

WL2S-2 / WL2SG-2x32X6xxx

WL2SC-2/
WL2SGC-2xxxx4Axx

Feste Voreinstellung - keine
Einstellmoglichkeit

Teach-in-Taste

Einstellung uber 10-Link

S 0 C

1) Potentiometer / Teach-in-Taste

2) Grine LED: Versorgungsspannung aktiv

3) Gelbe LED: Status Lichtempfang

3.3 Kommunikationsschnittstelle 10-Link

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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WL2SGC-2xxxx4Axx:

Das Produkt verfligt Gber die Kommunikationsschnittstelle [0-Link.

Die I0-Link Kommunikation ist ein Master-Device-Kommunikationssystem.

Das Produkt kann im Standard |/0-Modus (SIO) oder im 10-Link-Modus (IOL) betrieben
werden. Alle Automatisierungsfunktionen und sonstigen Parametereinstellungen sind
im [0-Link-Betrieb und im Standard I/O-Betrieb wirksam.

Uber die Standard-Kommunikationsschnittstelle 10-Link werden folgende Funktionen

unterstatzt:

¢ Flexible Sensoreinstellungen

« Digitale Ubertragung der Sensorsignale zum 10-Link-Master

e Visualisierung und Parametrierung des Sensors
¢ Diagnose /Condition Monitoring

o  Gerateidentifikation

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S5-2/WL2SG-2 7
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Einfacher Geratetausch
Events

Eine ausflihrliche Beschreibung der einstellbaren Funktionen und zugehorigen Indizes
finden Sie in der Technischen Information "IO-Link Beschreibung":

4 Montage

Montage von Reflexions-Lichtschranken

Sensor und Reflektor an geeignete Befestigungswinkel montieren (siehe SICK-Zubehor-
Programm). Sensor und Reflektor zueinander ausrichten.

Maximal zulassiges Anzugsdrehnmoment des Sensors von 0.5 Nm beachten.

5 Elektrische Installation
51 Hinweise zur Elektroinstallation
WICHTIG

Gerateschaden durch falsche Versorgungsspannung!

Eine falsche Versorgungsspannung kann zu einem Gerateschaden fuhren.

Gerat nur mit einer sicheren Schutzkleinspannung (SELV/PELV) betreiben.

Der Sensor ist ein Gerat der Schutzklasse .

Gerat nur mit LPS (Limited Power Source) gemafd IEC 62368-1 oder NEC Class 2
Netzteil betreiben.

WICHTIG
Gerateschaden oder unvorhergesehener Betrieb durch Arbeiten unter Spannung!

Das Arbeiten unter Spannung kann zu einem unvorhergesehenen Betrieb fihren.

Verdrahtungsarbeiten nur im spannungslosen Zustand durchfuhren.
Elektrische Anschllisse nur im spannungslosen Zustand verbinden und trennen.

Die Elektroinstallation nur durch qualifizierte Elektrofachkraft ausfiihren.

Bei Arbeiten in elektrischen Anlagen die gangigen Sicherheitsvorschriften beach-
ten!

Versorgungsspannung fur das Gerat erst nach Abschluss der Anschlussarbeiten
und sorgfaltiger Prifung der Verdrahtungsarbeiten einschalten.

Bei Verlangerungsleitungen mit offenem Ende darauf achten, dass sich blanke
Aderenden nicht beruhren (Kurzschlussgefahr bei eingeschalteter Versorgungs-
spannung!). Adern entsprechend gegeneinander isolieren.

Aderquerschnitte der anwenderseitig zufUhrenden Versorgungsleitung gemaf gul-
tiger Normen wahlen.

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2 8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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HINWEIS
Verlegung von Datenleitungen

= Abgeschirmte Datenleitungen mit paarweise verdrillten Adern (twisted pair) ver-
wenden.

=  Einwandfreies und vollstédndiges Schirmungskonzept ausfuhren.

= Leitungen stets EMV-gerecht verlegen und verdrahten, um Stéreinflisse zu vermei-
den, z. B. von Schaltnetzteilen, Motoren, getakteten Reglern und Schutzen.

= Leitungen nicht Uber eine langere Strecke parallel mit Stromversorgungs- und
Motorleitungen in Kabelkanalen verlegen.

Die IP-Schutzart wird fur das Gerat nur bei folgenden Bedingungen erreicht:
= Die aufgesteckten Leitungen an den Anschlissen sind verschraubt.

Bei Nichteinhaltung ist die IP-Schutzart fur das Gerat nicht gegeben!

5.2 Hinweise zur UL Zulassung

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

5.3 Hinweise zum Anschluss

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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Betrieb im Standard-I/0-Modus:

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Spannungsversorgung anlegen
und einschalten.

WL2SGC-2:Betrieb im 10-Link-Modus: Gerat an geeigneten I0-Link-Master anschliefien.
Per 10DD / Funktionsblock im Master oder in der Steuerung integrieren. Am Sensor
blinkt die grine LED. IODD und Funktionsblock stehen auf unter der
Artikelnummer zum Download bereit.

Erlauterung der in den folgenden Tabellen verwendeten Anschlussterminologie:

. BN = braun

. WH = weif’

. BU = blau

. BK = schwarz

e Q/Q = Digitalausgang

e Q, =Digitalausgang 1

¢ Teach = Externer Teach

e C=10-Link

e L+ =Versorgungsspannung (Ug)
. M = Masse

e L = hellschaltend

¢ D =dunkelschaltend

e n.c. = nicht angeschlossen

DC: 10...30 V DC, siehe "Technische Daten", Seite 17 :

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S5-2/WL2SG-2 9


http://www.sick.com

BETRIEBSANLEITUNG

10

Tabelle 2: DC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2=WH - - Q Q Q
3=BU - (M) -(M) -(M) - (M) -(M)
4 =BK Q Q Q Q Q
I 3 1 3 1
4
4 2
Tabelle 3: DC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 6XXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(L+) |+(LH) +(L¥) +(L+) +(L+) +(L¥)
2=WH Teach Teach MF Teach n.c. Teach
3=BU -(M) - (M) - (M) -(M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q
Teach—F - | Teach—e~—
3 1 L*:;géfj
| ~s
4 2

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2
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Abbildung 2: Schaltverhalten

54 Integration des Sensors im 10-Link-Modus

Um das Produkt im 10-Link Modus zu betreiben, muss es an einen geeigneten 10-Link
Master angeschlossen werden. Uber diesen erfolgt die weitere Integration in das Steuer-
ungssystem.

HINWEIS
Die Leitungslange zwischen 10-Link Master und 10-Link Device: maximal 20 m.

Details zur Integration finden Sie in der ausfuhrlichen 10-Link Beschreibung;:

HINWEIS

Nach erfolgreichem Anschluss des Produkts an den 10-Link Master blinkt die grine
(Power) LED und signalisiert damit eine funktionierende 10-Link Kommunikation zwi-
schen Master und Device.

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2 11
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6 Inbetriebnahme

6.1 Ausrichtung

Sensor auf geeigneten Reflektor ausrichten. Positionierung so wahlen, dass der rote
Sendelichtstrahl in der Mitte des Reflektors auftrifft. Der Sensor muss freie Sicht
auf den Reflektor haben. Es darf sich kein Objekt im Strahlengang befinden [siehe
Abbildung 3]. Es ist darauf zu achten, dass die optischen Offnungen von Sensor und

Reflektor vollstandig frei sind.

k&‘g»,
R
KOO0

NS : 3

INg

5 XN
R. ) \ss‘s
IV ALY

S|
N
I
'«%S@S

RASA ‘\t

SOZ05¢ 77
0P ZOZNZOZIZ 00
7, % 24
2024
(0 /
LYY
L AAT
201)
ST 47

3

Abbildung 3: Ausrichtung

6.2 Einsatzbedingungen priifen

WL2S-2 / WL2SG-2 sind Reflexions-Lichtschranken, in der das Autokollimationsprinzip
mit einem Multiempfangselement kombiniert wird. Dadurch ist es méglich, die grofit-

mogliche Robustheit gegen depolarisierende Objekte mit einem sehr grofRen Schaltab-
stand zu vereinen. Das bedeutet, dass die WL2S-2 / WL2SG-2 eine hohe Funktionsre-
serve (unempfindlicher gegen Verschmutzung) hat und bei depolarisierenden Objekten

keine Fehlschaltungen zeigt.

Distanz zwischen Sensor und Reflektor mit dem zugehdérigen Diagramm [Abbildung 4]

abgleichen (x = Schaltabstand, y = Funktionsreserve).

HINWEIS TIPP:

Sollten durch extrem depolarisierende Objekte dennoch Fehlschaltungen hervorgeru-
fen werden, kann die WL2S-2 / WL2SG-2 durch einen Teach (via I0-Link oder via
Teach-Taste am Gehause) auch an diese extremen Bedingungen angepasst werden und

Fehlschaltungen unterdricken.

12 BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2
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Einstellung
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100

10

Schaltabstand

Schalt-
abstand
max.

1.000 1.500
Abstand in mm

Abbildung 4: Kennlinie

P250F
PL20F
REF-AC1000
PL10OF
PL8FH

©®Oee

Ohne Einstellmoglichkeit:

1.000 1.500

Abstand in mm

[ Schaltabstand Schaltabstand max.

Nach der Ausrichtung ein nicht transparentes Objekt im Strahlengang platzieren. Mit-
hilfe von Abbildung 2 die Funktion Uberprifen. Wenn sich der Digitalausgang nicht
entsprechend Abbildung 2 verhalt, die Einsatzbedingungen prifen.

WL2S-2Xxx30

Sensorverfugt produktionsseitig Uber eine fest eingestellte Empfindlichkeit und braucht

nicht eingestellt zu werden.

Sensor ist sofort betriebsbereit.

WL2SG-2Xxx35
Tabelle 4: Einstellung Modi WL2S5G-2

Modus

Vogehensweise Einstellung der Empfindlich-
keit

Erkennung transparenter Objekte, mit Schalt-
schwellennachfuhrung

Pin 2 oder weifde Leitung >2 s < 5 s auf L+
(PNP) oder M (NPN) legen, bis gelbe LED wie-
der aufleuchtet.

Sensor ist eingestellt.

Erkennung nicht-transparenter Objekte, mit
50% Schaltschwelle (Reservefaktor 2), ohne
Schaltschwellennachfuhrung

Pin 2 oder weiRe Leitung > 5 s auf L+(PNP)
oder M (NPN) legen, bis gelbe LED blinkt.
Sensor ist eingestellt.

Erkennung nicht-transparenter Objekte, mit
maximaler Empfindlichkeit, ohne Schaltschwel-
lennachfihrung

Sensorsieht ins Freie und nicht auf den Reflek-
tor. Pin 2 oder weifle Leitung > 5 s auf L+(PNP)
oder M (NPN) legen, bis gelbe LED blinkt.
Sensor ist eingestellt.

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2
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WL2S-2/ WL2SG-2x32Xx6XXX

Tabelle 5: Einstellung Modi WL2S-2/WL2SG-2x32x6xxx

Modus

Vogehensweise Einstellung der Empfindlich-
keit

Erkennung transparenter Objekte, mit Schalt-
schwellennachfiihrung

Teach-in-Taste > 2 s < 5 s drlicken bis gelbe
LED wieder aufleuchtet.
Sensor ist eingestellt.

Erkennung nicht-transparenter Objekte, mit
50% Schaltschwelle (Reservefaktor 2), ohne
Schaltschwellennachfiihrung

Teach-in-Taste > 5 s drlicken bis gelbe LED
blinkt.
Sensor ist eingestellt.

Erkennung nicht-transparenter Objekte, mit
maximaler Empfindlichkeit, ohne Schaltschwel-
lennachfihrung

Sensor sieht ins Freie und nicht auf den
Reflektor. Teach-in-Taste > 5 s bis gelbe LED
blinkt.

Sensor ist eingestellt.

HINWEIS

Teach-in-Taste nicht mit spitzen Gegenstanden betatigen.

WL2SGC-2xxxx4A00

Der Sensor kann neben der manuellen Einstellung am Gerat auch per 10-Link konfigu-

riert werden.

Die Einstellung tber 10-Link kann auf zwei Arten erfolgen:

e Einstellung Uber die SiLink-Box (erforderliche Software: SOPAS ET von SICK)
Den Sensor hierzu Uber die SiLink-Box per USB an einen Computer anschliefien.
e  Einstellung Uber einen I10-Link-Master (SPS), z. B. SIG350

Mit dem Programm SOPAS ET (SICK Engineering Tool mit grafischer Benutzerfihrung
und komfortabler Visualisierung) kdnnen die angeschlossenen Produkte schnell und

bequem getestet und parametriert werden.

Details zur Einstellung finden Sie in der ausfuhrlichen 10-Link Beschreibung:

Gerate mit besonderen Merkmalen

WL2S(G)-2Fxxxx und WL2S(G)-2Exxxx:

D: dunkelschaltend, Ausgang (Q) schaltet ein, wenn sich ein Objekt im Tastbereich

befindet.
WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: hellschaltend. Ausgang (Q) schaltet aus, wenn sich ein Objekt im Tastbereich befin-

det.

WL2S(G)-2P11xx und WL2S(G)-2P32xx:
ANT: Antivalente Ausgange Q und Q
WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: Antivalente Ausgange Q und Q, zuséatzlich 10-Link (COM2) auf Pin 4

WL2S-2K3230:

ANT: Antivalente Ausgange Q und Q, Invertiert. Q auf Pin2, Q auf Pin 4

BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2
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8 Storungsbehebung

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
Irrtiimer und Anderungen vorbehalten

Tabelle Stérungsbehebung zeigt, welche Manahmen durchzufihren sind, wenn die
Funktion des Sensors nicht mehr gegeben ist.

Tabelle 6: Stérungsbehebung

LED / Fehlerbild

Ursache

Mafnahme

Gelbe LED leuchtet nicht,
obwohl der Lichtstrahl auf den
Reflektor ausgerichtet ist und
kein Objekt im Strahlengang
ist.

Keine Spannung oder Span-
nung unterhalb der Grenz-
werte

Spannungsversorgung prufen,
den gesamten elektrischen
Anschluss prufen (Leitungen
und Steckerverbindungen)

Spannungsunterbrechungen

Sicherstellen einer stabilen
Spannungsversorgung ohne
Unterbrechungen

Sensor ist defekt

Wenn Spannungsversorgung
in Ordnung ist, dann Sensor
austauschen

Griine LED blinkt.

10-Link Kommunikation

Digitalausgange nicht nach
Grafik

10-Link Kommunikation

Digitalausgange nicht nach
Grafik

Manuell vorgenommene, vom
Standard abweichende, Para-
metereinstellungen

Factory reset auslésen. Die
Digitalausgange werden wie-
der auf Werkseinstellung
zurlckgesetzt.

Gelbe LED blinkt, wenn Alarm
vorhanden dann entsprechen-
des Ausgangssignal beachten.

Sensor ist noch betriebsbe-
reit, aber die Betriebsbedin-
gungen sind nicht optimal

Betriebsbedingungen prifen:
Lichtstrahl (Lichtfleck) voll-
standig auf den Reflektor aus-
richten. / Reinigung der opti-
schen Flachen (Sensor und
Reflektor) / wenn Potentiome-
ter auf max. Schaltabstand
eingestellt: Abstand zwischen
Sensor und Reflektor verrin-
gern sowie Reflektortyp Uber-
prifen. / Reflektor eignet sich
nicht fur gewahlte Applikation
(wir empfehlen, ausschliefllich
SICK-Reflektoren zu verwen-
den). / Dampfung des Objekts
ist < 10 %. / Schaltabstand
Uberprifen und ggf. anpas-
sen. / Abstand zwischen Sen-
sor und Reflektor ist zu grofi.

Gelbe LED blinkt (nur kurz).

Teach-Modus

Teach-Modus Uberprifen

Signalunterbrechungen bei
Objektdetektion

Depolarisierende Eigenschaft
der Objektoberflache (z. B.
Folie), Umspiegelung

Empfindlichkeit reduzieren
oder Sensorposition veran-
dern

Storungsbeseitigung bei integrierten 10-Link Geraten

Hinweise auf Stérungen finden Sie in den Servicedaten.

Details zu den vorhandenen Servicedaten finden Sie in der ausfuhrlichen 10-Link

Beschreibung;:
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10

11

16

Sensortausch / Datenhaltung

Alle 10-Link-Gerate verflgen Uber eine Sicherungs- und Wiederherstellungsfunktionali-
tat - Data Storage (DS). Durch die I0-Link-Data Storage-Funktion kénnen bisherige Parame-
ter gespeichert und auf das Austauschgerat Ubertragen werden.

Voraussetzung hierflr ist der Anschluss des Gerats an einen 10-Link Master und die
Aktivierung der Storage-Funktion im 10-Link Master.

Details zum Sensortausch finden Sie in der ausfuhrlichen 10-Link Beschreibung:

Entsorgung

@

Wartung

Der Sensor muss entsprechend den geltenden landerspezifischen Vorschriften entsorgt
werden. Bei der Entsorgung sollte eine werkstoffliche Verwertung (insbesondere der
Edelmetalle) angestrebt werden.

HINWEIS

Entsorgung von Batterien, Elektro- und Elektronikgeraten

¢ GemafR den internationalen Vorschriften diirfen Batterien, Akkus sowie Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

. Der Besitzer ist gesetzlich verpflichtet, diese Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
bei den entsprechenden &ffentlichen Sammelstellen abzugeben.

WEEE: W Dieses Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder im

vorliegenden Dokument gibt an, dass ein Produkt den genannten Vorschriften
unterliegt.

Dieser SICK-Sensor ist wartungsfrei.

Wir empfehlen, in regelméaRigen Abstanden

e Reinigen der optischen Oberflachen und des Gehduses
e« Verschraubungen und Steckverbindungen zu Uberprufen

Reinigung

WICHTIG
Gerateschaden durch unsachgemafie Reinigung!

Eine unsachgemafie Reinigung kann zu einem Gerateschaden fuhren.

= Nur empfohlene Reinigungsutensilien und Reinigungsmittel verwenden.
= Keine spitzen Gegenstande zum Reinigen verwenden.

» Reinigen Sie die optischen Flachen in regelmaRigen Abstanden und bei Ver-
schmutzung mit einem fusselfreien Optiktuch (Artikelnummer 4003353). Das
Reinigungsintervall hangt im Wesentlichen von den Umgebungsbedingungen ab.

Es durfen keine Veranderungen an Geraten vorgenommen werden.
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Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Die spezifizierten Produktmerkmale und techni-
schen Daten stellen keine schriftliche Garantie dar.

12 Technische Daten

12.1 Technische Daten

Das Kapitel "Technische Daten" enthalt lediglich einen Auszug der technischen Daten flr den Sensor.

Die vollstandigen technischen Daten finden Sie auf der Homepage

Sensors.

Merkmale

unter der Artikelnummer des

Schaltabstand
Schaltabstand min.

Schaltabstand max.

3,75)
Referenzreflektor

Abstandsbereich Reflektor zu Sensor max. (Funktionsreserve 1)
Abstandsbereich Reflektor zu Sensor empfohlen (Funktionsreserve

Empfohlener Schaltabstand fur beste Performance

WL2S-2 / WL2SG-2
Om

1.2m

1.2m

0.55m

P250F
0.00...0.55m

Sendestrahl

Lichtsender
Lichtart
Lichtfleckgrofe / Abstand

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Kommunikationsschnittstelle

Tabelle 7: Kommunikationsschnittstelle

10-Link

10-Link
Datenubertragungsrate

WL2S-2 / WL2SG-2
1.1
38,4 kbit/s (COM2)

Elektrische Daten

Versorgungsspannung Ug
Restwelligkeit
Stromaufnahme
Schutzklasse

1) Grenzwerte
Ug-Anschliisse verpolsicher
Restwelligkeit max. 5 Vgq

WL2S-2 / WL2SG-2
DC10..30VY
<5Vss

20 mA

I

Digitalausgang

WL2S-2 / WL2SG-2

Ausgangsstrom I,y <50 mA
Schutzschaltungen A, B, DV
Ansprechzeit < 0.5 ms?
Schaltfrequenz 1000 Hz®
1) A = Ug-Anschllsse verpolsicher
B = Ein- und Ausgénge verpolsicher
D = Ausgange Uuberstrom- und kurzschlussfest
2) Signallaufzeit bei ohmscher Last
3) Mit Hell- / Dunkelverhaltnis 1:1
8016621.10C6/2024-07-08 | SICK BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2 17

Irrtiimer und Anderungen vorbehalten


http://www.sick.com

BETRIEBSANLEITUNG

Mechanische Daten

WL2S-2 / WL2SG-2

Schutzart IP67
Umgebungstemperatur Betrieb -25...450 °C
12.2 Mafdzeichnungen
WL2S-2 / WL2SG-2
13,5
10,8 ‘ 7,7 ‘
—SIeK @
@® o ®
@ Elo ® -
© &
© a3
I A + <
~—— -, (>é-
af 3 T E
6
23
@ Mitte Optikachse, Empfanger
@ Mitte Optikachse, Sender
©) Mittelachse Montagebohrung, & 3,2 mm
@ Grlne LED: Versorgungsspannung aktiv
® Gelbe LED: Status Lichtempfang
® Anschluss
18 BETRIEBSANLEITUNG | WL2S-2/WL2SG-2 8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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13,5
10,8 7

O®

18,9

26,8

LA

S ) B S——
,g},@f( — .E[ | ]

36 ‘

M8 x 1

15,8

Mitte Optikachse, Sender

Mitte Optikachse, Empfanger
Mittelachse Montagebohrung @ 3,2 mm
Grlne LED: Versorgungsspannung aktiv
Gelbe LED: Status Lichtempfang
Anschluss

Grune LED: Versorgungsspannung aktiv
Teach-in-Taste

Gelbe LED: Status Lichtempfang

155 mm

156 mm

RREFO®0O®e0 O
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12.3 Lichtfleckdiagramme

WL2S-2 / WL2SG-2

Durchmesser in mm

40 Alle Maf3e in mm

30 Schaltabstand Durchmesser
/ 20 34

20 100

/7 6,5
250 12,0
10
500 34,0

0 — 1.000 48,0
\

1.200 60,0

-10

-20 \\
0 ~

-40
200 400 600 800 1.000 1.200
Schaltabstand in mm
12.4 Prozessdatenstruktur
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10-Link Vi1
Prozessdaten 2 Byte
Byte O: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / Datentyp Q.1 / Boolean
Bit 1 / Datentyp Q> / Boolean
Bit 2 ... 15 / Beschreibung / Datentyp [empty]
13 Anhang
13.1 Konformitaten und Zertifikate
Auf finden Sie Konformitatserklarungen, Zertifikate und die aktuelle
Betriebsanleitung des Produkts. Dazu im Suchfeld die Artikelnummer des Produkts
eingeben (Artikelnummer: siehe Typenschildeintrag im Feld ,P/N“ oder ,Ident. no.”).
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Described product
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Manufacturer

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germany

Legal information

This work is protected by copyright. Any rights derived from the copyright shall be
reserved for SICK AG. Reproduction of this document or parts of this document is

only permissible within the limits of the legal determination of Copyright Law. Any modi-
fication, abridgment or translation of this document is prohibited without the express
written permission of SICK AG.

The trademarks stated in this document are the property of their respective owner.
© SICK AG. All rights reserved.

Original document

This document is an original document of SICK AG.

C €N ®nm 2]

@ IO-Link

@
&7

NO

2006/42/EC
SAFETY
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1.2

1.3

24

About this document

Information on the operating instructions

Read these operating instructions carefully before starting any work in order to familiar-
ize yourself with the product and its functions.

The operating instructions are an integral part of the product and should remain acces-
sible to the personnel at all times. When handing this product over to a third party,
include these operating instructions.

These operating instructions do not provide information on the handling and safe
operation of the machine or system in which the product is integrated. Information on
this can be found in the operating instructions for the machine or system.

Further information

You can find the product page with further information via the SICK Product ID:
{P/N}/{S/N}
(see "Product identification via the SICK product ID", page 25).

The following information is available depending on the product:
e This document in all available language versions

¢ Data sheets

e  Other publications

e CAD files and dimensional drawings

e Certificates (e.g., declaration of conformity)

e  Software

e Accessories

Symbols and document conventions

Warnings and other notes

DANGER

Indicates a situation presenting imminent danger, which will lead to death or serious
injuries if not prevented.

WARNING

Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to death or serious
injuries if not prevented.

CAUTION

Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to moderate or minor
injuries if not prevented.

NOTICE

Indicates a situation presenting possible danger, which may lead to property damage if
not prevented.

NOTE

Highlights useful tips and recommendations as well as information for efficient and
trouble-free operation.
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Instructions to action
» The arrow denotes instructions to action.

1. The sequence of instructions is numbered.
2. Follow the order in which the numbered instructions are given.
v The tick denotes the results of an action.

2 Safety information

2.1 General safety notes

Connection, mounting and configuration of the product must only be car-
@ ried out by qualified personnel.

No This product does not constitute a safety component as defined in the
Machinery Directive.

Do not install the product in places exposed to direct UV radiation (sun-
% light) or other weather conditions.

The product must be adequately protected against moisture and contami-
nation.

2.2 Intended use

The WL2S-2 / WL2SG-2 is an opto-electronic photoelectric retro-reflective sensor (refer-
red to as “sensor” or “product” in the following) for the optical, non-contact detection of
objects, animals, and persons. A reflector is required for it to function. If the product is
used for any other purpose or modified in any way, any warranty claim against SICK AG
shall become void.

WL2SG-2 is a photoelectric retro-reflective sensor with optional add-on for detecting
transparent objects.

23 Qualification of personnel

Any work on the product may only be carried out by personnel qualified and authorized
to do so.

Qualified personnel are able to perform tasks assigned to them and can independently
recognize and avoid any potential hazards. This requires, for example:

e technical training
e  experience
e knowledge of the applicable regulations and standards

3 Product description

3.1 Product identification via the SICK product ID

SICK product ID

The SICK product ID uniquely identifies the product. It also serves as the address of the
web page with information on the product.

The SICK product ID comprises the host name pid.sick.com, the part number (P/N),
and the serial number (S/N), each separated by a forward slash.
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3.2

3.3

26

For many products, the SICK product ID is displayed as text and QR code on the type

label and/or on the packaging.

Product ID &

pid.sick.com/ ’
P/N  LAnmdks/ %
S/N Ll il

Figure 1: SICK product ID

Control and display elements

Table 1: Control and display elements

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx | WL2S-2 / WL2SG-2x32x6Xxxx

WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A
XX

Preset default - no possibility Teach-in button
of setting

Configuration via 10-Link

S 0 C

1) Potentiometer / Teach-in button
2)  Green LED: supply voltage active
3)  Yellow LED: status of received light beam

10-Link communication interface

WL2SGC-2xxxx4Axx:

The product has the I0-Link communication interface.

The 10-Link communication is a Master/Device communication system.

The product can be operated in standard |/0 mode (SIO) or 10-Link mode (IOL). All
automation functions and other parameter settings are effective in 10-Link mode and in

standard |/0 mode.

The following functions are supported via the standard |0-Link communication inter-

face:

o  Flexible sensor settings

« Digital transmission of sensor signals to the 10-Link Master

¢ Visualization and parameterization of the sensor
o Diagnostics/condition monitoring
o Device identification

OPERATING INSTRUCTIONS | WL2S-2 / WL2SG-2
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Easy device replacement
Events

A detailed description of the configurable functions and associated indices can be
found in the “IO-Link description” technical Information:

4 Mounting

Mounting of photoelectric retro-reflective sensors

Mount the sensor and the reflector using suitable mounting brackets (see the SICK
range of accessories). Align the sensor and reflector with each other.

Note the sensor's maximum permissible tightening torque of 0.5 Nm.

5 Electrical installation
51 Notes on electrical installation
NOTICE

Equipment damage due to incorrect supply voltage!

An incorrect supply voltage may result in damage to the equipment.

Only operate the device with safety/protective extra-low voltage (SELV/PELV).
The sensor is a device of protection class lll.

Only operate the device with an LPS (limited power source) in accordance with
IEC 62368-1 or an NEC Class 2 power supply unit.

NOTICE
Equipment damage or unpredictable operation due to working with live parts!

Working with live parts may result in unpredictable operation.

Only carry out wiring work when the power is off.
Only connect and disconnect electrical connections when the power is off.

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
Subject to change without notice

The electrical installation must only be performed by electrically qualified person-
nel.

Standard safety requirements must be observed when working on electrical
systems!

Only switch on the supply voltage for the device when the connection tasks have
been completed and the wiring has been thoroughly checked.

When using extension cables with open ends, ensure that bare wire ends do not
come into contact with each other (risk of short-circuit when supply voltage is
switched on!). Wires must be properly insulated from each other.

Wire cross-sections in the supply cable from the user’s power system must be
selected in accordance with the applicable standards.
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NOTE
Layout of data cables

= Use shielded data cables with twisted-pair wires.

= Implement proper and complete shielding concept.

= To avoid interference, e.g., from switching power supplies, motors, clocked regula-
tors and contactors, always use cables and layouts that are suitable for EMC.

= Do not lay cables over long distances in parallel with voltage supply cables and
motor cables in cable ducts.

The IP enclosure rating for the device is only achieved under the following conditions:
= The cables plugged into the connections are screwed tight.

If these instructions are not complied with, the IP enclosure rating for the device is not
guaranteed!

Notes on UL approval

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Connection notes

Operation in standard |/0 mode:

Only apply voltage and switch on the voltage supply once all electrical connections have
been established.

WL2SGC-2 operation in I0-Link mode: Connect the device to a suitable 10-Link Master.

Integrate into the master or into the controller using I0DD/function block. The green

LED flashes on the sensor. IODD and function block are available to download from
under the part number.

Explanation of the connection terminology used in the following tables:

. BN = brown

¢ WH = white

. BU = blue

. BK = black

e« Q/Q = digital output

e Qq =digital output 1

e« Teach = external teach-in
e C=10-Link

e L+ =supply voltage (Ug)
¢« M= Ground

e L =light switching

e D =dark switching

¢ n.c. = Not connected

DC: 10 ... 30 VDC, see "Technical data", page 35 :
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Table 2: DC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN|  +(¥ + (L) * (L) + (L) + (L)
2=WH - - Q Q Q
3=BU - (M) -(M) -(M) - (M) -(M)
4 =BK Q Q Q Q Q
3 1 3 1 =
I ifg;géés
4
4 2
Table 3: DC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 6XXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(L+) |+(LH) +(L¥) +(L+) +(L+) +(L¥)
2=WH Teach Teach MF Teach n.c. Teach
3=BU -(M) - (M) - (M) -(M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q
Teach—F - | Teach—e~—
I : ! ——
IS
4 2
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Q (PNP)
b oo e B
0
1
D o
Q (NPN)
1
L S
b g I L
0
PNP (ANT)
© o I
0
1
o
NEN (ANT)
0 o
I
0

Figure 2: Switching behavior

54 Integration of the sensor in 10-Link mode

To operate the product in 10-Link mode, it must be connected to a suitable 10-Link
Master. This is used for further integration into the control system.

NOTE
The cable length between the 10-Link Master and 10-Link device: maximum 20 m.

Details on integration can be found in the detailed 10-Link description:

NOTE
After successful connection of the product to the 10-Link Master, the green (Power) LED
flashes to indicate a functioning I0-Link communication between the master and device.

6 Commissioning

6.1 Alignment

Align the sensor with a suitable reflector. Select the position so that the red emitted
light beam hits the center of the reflector. The sensor must have a clear view of the
reflector. There must be no object in the path of the beam [see figure 3]. You must
ensure that the optical openings of the sensor and reflector are completely clear.
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Figure 3: Alignment

6.2 Check the application conditions

WL2S-2 / WL2SG-2 are photoelectric retro-reflective sensors in which the autocollima-
tion principle has been combined with a multi-receiver element, thereby ensuring the
greatest possible resistance to depolarizing objects combined with a very high sensing
range. This means the WL2S-2 / WL2SG-2 has a high operating reserve (insensitivity to
contamination) and does not exhibit any switching errors with depolarizing objects.

Adjust the distance between the sensor and the reflector according to the correspond-
ing diagram [figure 4] (x = sensing range, y = operating reserve).

NOTE TIP:

@ Should switching errors nevertheless arise due to extremely depolarizing objects, the
WL2S-2 / WL2SG-2 can also be adapted to these extreme conditions and the switching
errors suppressed by means of a teach-in (via 10-Link or using the teach-in button on
the housing).

100

10
@ |
- Sensing range @ m 2% ‘
\ 0 500 1,000 1,500
(19.69) (39.37) (59.06)
@ @ Distance in mm (inch)
Sensing| Sensing range Sensing range max.
® \ ® \range | g rang g rang
1 max.
mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)
Figure 4: Characteristic curve

P250F
PL2OF
REF-AC1000
PL1OF
PL8FH

©®eeoe

Without setting option:
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Setting

After alignment, place a non-transparent object into the path of the beam. Check the
function as described in figure 2. If the digital output fails to behave as described in

figure 2, check the application conditions.

WL2S-2Xxx30

In the production system, the sensor has a fixed sensitivity setting and does not need

to be adjusted.

Sensor is ready for operation immediately.

WL2SG-2Xxx35
Table 4: Setting the WL2SG-2 modes

Mode

Procedure for adjusting the sensitivity

Detection of transparent objects, with switch-
ing threshold adjustment

Route pin 2 or white cable for >2s < 5sto
L+(PNP) or M (NPN) until the yellow LED lights
up again.

The sensor is now set.

Detection of non-transparent objects, with 50%
switching threshold (reserve factor 2) and with-
out switching threshold adjustment

Route pin 2 or white cable for > 5 s to L+(PNP)
or M (NPN) until the yellow LED flashes.
The sensor is now set.

Detection of non-transparent objects, with
maximum sensitivity and without switching
threshold adjustment

Sensor looks to outside, not to reflector. Route
pin 2 or white cable for > 5 s to L+(PNP) or M
(NPN) until the yellow LED flashes.

Sensor is now configured.

WL2S-2 / WL2SG-2x32x6XxX

Table 5: Setting the WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx modes

Mode

Procedure for adjusting the sensitivity

Detection of transparent objects, with switch-
ing threshold adjustment

Press teach-in button for > 2 s < 5 s until the
yellow LED lights up again.
The sensor is now set.

Detection of non-transparent objects, with 50%
switching threshold (reserve factor 2) and with-
out switching threshold adjustment

Press teach-in button for > 5 seconds, until the
yellow LED flashes.
The sensor is now set.

Detection of non-transparent objects, with
maximum sensitivity and without switching
threshold adjustment

Sensor looks to outside, not to reflector. Teach-
in button > 5 s until the yellow LED flashes.
Sensor is configured.

NOTE

Do not operate the teach-in button using sharp objects.

WL2SGC-2xxxx4A00

In addition to manual setting the parameters on the device, the sensor can also be

configured via IO-Link.

Configuration via 10-Link can be performed in two ways:

e«  Configuration via the SiLink box (required software: SOPAS ET from SICK)
To do this, connect the sensor to a computer via USB using the SiLink box.
e  Configuration via an 10-Link Master (PLC), e.g. SIG350

OPERATING INSTRUCTIONS | WL2S-2 / WL2SG-2

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
Subject to change without notice



OPERATING INSTRUCTIONS

You can quickly and easily test and parameterize the connected products using the
SOPAS ET program (SICK Engineering Tool with graphic user navigation and convenient
visualization).

Details on configuration can be found in the detailed 10-Link description:

7 Devices with special features

WL2S(G)-2Fxxxx and WL2S(G)-2Exxxx:

D: dark switching, output (Q) switches on when an object is present in the sensing
range.

WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: light switching. Output (Q) switches on when an object is present in the sensing
range.

WL2S(G)-2P11xx and WL2S(G)-2P32xx:

ANT: Complementary outputs Q and Q

WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: Complementary outputs Q and Q, as well as 10-Link (COM2) at pin 4
WL2S-2K3230:

ANT: Complementary outputs Q and Q, inverted. Q at pin2, Q at pin 4

8 Troubleshooting
The Troubleshooting table indicates measures to be taken if the sensor stops working.

Table 6: Troubleshooting

LED/fault pattern Cause Measures

Yellow LED does not light up No voltage or voltage below Check the power supply,

even though the light beam the limit values check all electrical connec-

is aligned to the reflector and tions (cables and plug connec-
there is no object in the path of tions)

the beam Voltage interruptions Ensure there is a stable power

supply without interruptions

Sensor is faulty If the power supply is OK,
replace the sensor

Green LED flashes 10-Link communication -

Digital outputs not according to | I0-Link communication -

graphic
Digital outputs not according to | Parameter settings made Initiate a factory reset. The
graphic manually, which deviate from | digital outputs are reset to
the standard factory settings.
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8.1

10

34

LED/fault pattern

Cause

Measures

Yellow LED flashes; if Alarm is
present then take note of the
corresponding output signal

Sensor is still ready for oper-
ation, but the operating condi-
tions are not ideal

Check the operating condi-
tions: Fully align the beam

of light (light spot) with the
reflector. / Clean the optical
surfaces (sensor and reflec-
tor)./ If the potentiometer

is set to the max. sensing
range: Reduce the distance
between the sensor and the
reflector, and check the reflec-
tor type / Reflector is not
suitable for the application

in question (we recommend
only using SICK reflectors) /
Attenuation of the object is <
10 %. / Check sensing range
and adjust if necessary. / Dis-
tance between the sensor and
the reflector is too long

Yellow LED flashes (only briefly)

Teach-in mode

Check the teach-in mode

Signal interruptions when
object is detected

Depolarizing property of the
object surface (e.g., tape),
reflection

Reduce sensitivity or change
the position of the sensor

Troubleshooting integrated 10-Link devices

Notes on malfunctions can be found in the service data.

Details of the available service data can be found in the detailed 10-Link description:

Sensor replacement/data storage

Disposal

All 10-Link devices have a backup and restore functionality - Data Storage (DS). The
10-Link Data Storage function can be used to save previous parameters and transmit
them to the replacement device.

The prerequisite for this is connection of the device to an 10-Link Master, and activation
of the storage function in the 10-Link Master.

Details on sensor replacement can be found in the detailed 10-Link description:

The sensor must be disposed of in line with applicable country-specific regulations.
When disposing of them, you should try to recycle them (especially the precious met-

als).
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NOTE

Disposal of batteries, electric and electronic devices

¢ According to international directives, batteries, accumulators and electrical or
electronic devices must not be disposed of in general waste.

¢ The owner is obliged by law to return this devices at the end of their life to the
respective public collection points.

WEEE: W Thg symbol on the product, its package or in this document,
indicates that a product is subject to these regulations.

11 Maintenance

This SICK sensor is maintenance-free.

We do, however, recommend that the following activities are undertaken regularly:
e« Clean the optical interfaces and housing

¢ Check the fittings and plug connectors

Cleaning

NOTICE
Equipment damage due to improper cleaning.

Improper cleaning may result in equipment damage.

= Only use recommended cleaning agents and tools.
= Never use sharp objects for cleaning.

» Clean the optical surfaces at regular intervals and, in the event of contamination,
with a lint-free lens cloth (part number 4003353). The cleaning interval essentially
depends on the ambient conditions.

No modifications may be made to devices.

Subject to change without notice. Specified product properties and technical data are
not written guarantees.

12 Technical data

12.1 Technical specifications

The “Technical Data” section contains only an extract of the technical data of the sensor.

The complete technical data can be found on the homepage under the part number of the sensor.
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Features

Sensing range
WL2S-2 / WL2SG-2

Min. sensing range Om
Sensing range max. 1.2m
Maximum distance range from reflector to sensor (operating 1.2m
reserve 1)

Recommended distance range from reflector to sensor (operating 0.55 m
reserve 3.75)

Reference reflector P250F
Recommended sensing range for the best performance 0.00...0.55m

Emitted beam
WL2S-2 / WL2SG-2

Light sender PinPoint-LED
Type of light Sichtbares Rotlicht
Light spot size / distance 12 mm / 250 mm

Communication interface

Table 7: Communication interface

10-Link
WL2S-2 / WL2SG-2
10-Link 1.1
Data transmission rate 38.4 kbit/s (COM2)

Electrical data

WL2S-2 / WL2SG-2

Supply voltage Ug DC10..30VY
Ripple <5Vss
Current consumption 20 mA

Protection class ]

1) Limit values
Reverse polarity protected Ug connections
Residual ripple max. 5 Vg

Digital output
WL2S-2 / WL2SG-2

Output current I,y <50 mA
Circuit protection A, B, DY
Response time < 0.5 ms?
Switching frequency 1000 Hz®

1) A = Ug-connections reverse polarity protected

B = inputs and output reverse-polarity protected

D = outputs overcurrent and short-circuit protected
2) Signal transit time with resistive load
3)  With light / dark ratio 1:1

Mechanical data

WL2S-2 / WL2SG-2

Enclosure rating P67
Ambient temperature, operation -25...+50 °C
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12.2 Dimensional drawings

WL2S-2 / WL2SG-2
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12.3 Light spot diagrams
WL2S-2 / WL2SG-2
Spot diameter in mm (inch)
40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
_ (0.79) (0.13)
20 o
| 100 6.5
1 (3.94) (0.26)
250 12.0
0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
_20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
12.4 Process data structure
WL2S-2 / WL2SG-2 AO0O
10-Link Vi1
Process data 2 bytes
Byte 0: Bits 15 ... 8
Byte 1: Bits 7 ... 0
Bit O / data type Q.1 / Boolean
Bit 1 / data type Qi / Boolean
Bit 2 ... 15 / description/data type [empty]
13 Annex
13.1 Conformities and certificates
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You can obtain declarations of conformity, certificates, and the current operating

instructions for the product at

. To do so, enter the product part number

in the search field (part number: see the entry in the “P/N” or “Ident. no.” field on the

type label).
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Fotocélulas y barreras fotoeléctricas
SICK

Sensor Intelligence.
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Producto descrito
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemania
Informacion legal

Este documento esta protegido por la legislacion sobre la propiedad intelectual. Los
derechos derivados de ello son propiedad de SICK AG. Unicamente se permite la
reproduccion total o parcial de este documento dentro de los limites establecidos por
las disposiciones legales sobre propiedad intelectual. Esta prohibida la modificacion,
abreviacion o traduccion del documento sin la autorizaciéon expresa y por escrito de
SICK AG.

Las marcas mencionadas en este documento pertenecen a sus respectivos propieta-
rios.

© SICK AG. Reservados todos los derechos.

Documento original

Este es un documento original de SICK AG.
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1 Acerca de este documento

1.1 Informacion sobre las instrucciones de uso

Lea detenidamente el manual de instrucciones antes de iniciar cualquier trabajo para
familiarizarse con el producto y sus funciones.

Las instrucciones de uso son parte integrante del producto y deberan conservarse
de forma que estén siempre accesibles al personal. Cuando transmita el producto a
terceros, entregue las instrucciones de uso con él.

Las presentes instrucciones de uso no sirven para un manejo y funcionamiento segu-
ros de la maquina o del sistema en el que se integre el producto. La informacién a este
respecto estara incluida en las instrucciones de uso de la maquina o del sistema.

1.2 Informacion mas detallada

Encontrara la pagina del producto con mas informacion a través de la SICK Product ID:
{P/N}/{S/N}

(véase "ldentificacion del producto con su SICK Product ID", pagina 44).

En funcion del producto esta disponible la siguiente informacion:

e Este documento en todas las versiones linglisticas disponibles
¢ Hojas de datos

e  Otras publicaciones

e Datos CAD de los esquemas y dibujos acotados

e  Certificados (p. €j., la declaracion de conformidad)

e  Software

e Accesorios

1.3 Simbolos y convenciones utilizados en este documento

@
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Indicaciones de seguridad y otras indicaciones

PELIGRO

Indica una situacién de peligro directa que produce lesiones graves o incluso la muerte
si no se evita.

ADVERTENCIA
Indica una situacion de peligro potencial que puede producir lesiones graves o incluso
la muerte si no se evita.

PECAUCION
Indica una situacion de peligro potencial que puede producir lesiones leves o modera-
das si no se evita.

IMPORTANTE

Indica una situacién de peligro potencial que puede producir dafios materiales si no se
evita.

INDICACION
Destaca consejos Utiles y recomendaciones, asi como informacién para un funciona-
miento eficiente y libre de averias.
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Instrucciones de procedimiento
» Laflecha indica una instruccion de procedimiento.

1. Se muestra una secuencia numerada de instrucciones de procedimiento.
2. Respete las instrucciones de procedimiento numeradas en la secuencia indicada.
v La marca de verificacion indica el resultado de una instruccion de procedimiento.

2 Para su seguridad

2.1 Indicaciones generales de seguridad

La conexion, el montaje y la configuracion del producto Gnicamente pue-
den ser realizados por personal técnico debidamente formado.

o Este producto no es un componente orientado a la seguridad en el sen-
tido de la Directiva de maquinas comunitaria.

No instale el producto en lugares expuestos a la radiacion UV directa (luz
% solar) ni a otras influencias climatolégicas.

El producto debe estar suficientemente protegido de la humedad y la

suciedad.

2.2 Uso conforme a lo previsto

La WL2S-2 / WL2SG-2 es una fotocélula de reflexion optoelectronica (denominada en
lo sucesivo sensor o producto) empleada para la deteccion 6ptica y sin contacto de
objetos, animales y personas. Para que funcione se requiere un reflector. Cualquier uso
diferente al previsto o modificaciones en el producto invalidaran la garantia por parte
de SICK AG.

La WL2SG-2 es una fotocélula de reflexion optoelectronica con una opcion adicional
para la deteccion de objetos transparentes.

23 Cualificacion del personal
Todos los trabajos en el producto deben ser realizados Unicamente por personal cualifi-
cado y autorizado.

El personal cualificado es capaz de realizar el trabajo asignado y de reconocer y evitar
de forma auténoma los posibles peligros. Esto requiere, por ejemplo:

¢  Formacion profesional
¢  Experiencia
« Conocimiento de los reglamentos y normas pertinentes

3 Descripcion del producto

3.1 Identificacion del producto con su SICK Product ID

SICK Product ID

La SICK Product ID identifica el producto de forma Unica. Sirve también como direccion
de la pagina web con informacién sobre el producto.

La SICK Product ID se compone del nombre de host pid.sick.com, la referencia (P/N) y
el nimero de serie (S/N), todos ellos separados por guiones.
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3.2 Elementos de mando e indicacion

La SICK Product ID en muchos productos esta representada como texto y como codigo
QR en la placa de caracteristicas y/o en el embalaje.

Product ID &

pid.sick.com/ ’
P/N  LAnmdks/ %
S/N Ll il

Figura 1: SICK Product ID

Tabla 1: Elementos de mando e indicacion

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx

WL2S-2 / WL2SG-2x32X6xxx

WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A
XX

configuracion predetermi-
nada - sin posibilidad de
ajuste

Tecla teach-in

Ajuste a través de 10-Link

S 0 C

ol

1) Potenciometro / Tecla teach-in

2) LED verde: tension de alimentacion activa
3) LED amarillo: estado de recepcion de luz

3.3 Interfaz de comunicacion 10-Link

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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WL2SGC-2xxxx4Axx:

El producto dispone de la interfaz de comunicacion 10-Link.

La comunicacion 10-Link es un sistema de comunicacion Master-Device.

El producto puede funcionar en modo E/S estandar (SI0) o en modo I0-Link (IOL).
Todas las funciones de automatizacion y las demas configuraciones de parametros son
efectivas tanto en el modo 10-Link como en el modo E/S estandar.

A través de la interfaz de comunicacion 10-Link estandar admite las siguientes funcio-

nes:

e Ajustes flexibles de los sensores
e Transferencia digital de las senales de los sensores al 10-Link Master
e Visualizacién y parametrizacion del sensor
o Diagnéstico/Condition Monitoring

e Identificacion del dispositivo
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e  Sustitucion sencilla de dispositivos
«  Eventos

Encontrara una descripcion detallada de las funciones ajustables y los indices asocia-
dos en la informacién técnica “Descripcion de 10-Link”:

4 Montaje
Montaje de las fotocélulas de reflexion
Montar el sensor y el reflector en escuadras de fijacion adecuadas (véase el programa
de accesorios SICK). Alinear el sensor y el reflector entre si.
Respetar el par de apriete maximo admisible del sensor de 0.5 Nm.
5 Instalacion eléctrica
51 Indicaciones para la instalacion eléctrica

46

IMPORTANTE
iDanos en el dispositivo por tension de alimentacion incorrecta!

Una tension de alimentacion incorrecta puede producir daios en el dispositivo.

= Utilizar el dispositivo Gnicamente con una tension de seguridad extra-baja segura
(SELV/PELV).

= El sensor es un dispositivo de la clase de proteccion Il

= Utilizar el dispositivo solo con una fuente de alimentacion LPS (Limited Power
Source) conforme a IEC 62368-1 o NEC clase 2.

IMPORTANTE
Daios en el dispositivo o funcionamiento inesperado debido a trabajos bajo tension

Los trabajos bajo tension pueden provocar un funcionamiento inesperado.

= Realice los trabajos de cableado solo en estado sin tension.
= Realice y separe las conexiones eléctricas solo cuando en estado sin tension.

= Lainstalacion eléctrica debe llevarla a cabo Gnicamente personal cualificado.

= Deberan seguirse todos los requisitos de seguridad estandar para trabajos en
instalaciones eléctricas.

= Conectar la tension de alimentacion del dispositivo Gnicamente tras finalizar los
trabajos de conexion y verificar cuidadosamente el cableado.

= Al usar cables alargadores con extremo abierto, asegurarse de que los extremos
pelados de los conductores no entran en contacto (riesgo de cortocircuito al
conectar la tension de alimentacion). Tomar las medidas necesarias para aislar
los conductores.

= Las secciones transversales de los conductores del cable de alimentacion del
sistema del cliente deben seleccionarse seglin las normas aplicables.
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INDICACION
Tendido de los cables de datos

= Utilizar cables de datos apantallados con conductores de pares trenzados (twisted
pair).

= Implementar un concepto de apantallado integral y correcto.

= Tender siempre cables con compatibilidad electromagnética a fin de evitar interfe-
rencias, p. €j., de fuentes de alimentacién conmutadas, motores, reguladores de
accionamientos ciclicos y contactores.

= No tender cables en canales durante un trayecto largo paralelos a los cables de la
fuente de alimentacion y del motor.

El dispositivo solo alcanzara el grado de proteccion IP si se dan las siguientes condicio-
nes:

. Los cables conectados a las conexiones deben estar firmemente atornillados.

iEn caso de incumplimiento no se alcanzara el grado de proteccion IP del dispositivo!

5.2 Indicaciones sobre la homologacion UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcu-
rrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated
either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

53 Indicaciones sobre la conexion
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Funcionamiento en modo E/S estandar:

No aplicar ni conectar la fuente de alimentacién hasta que no se hayan finalizado
todas las conexiones eléctricas.

Funcionamiento de WL2SGC-2:en modo 10-Link: conectar el dispositivo a un 10-Link
Master adecuado. Integrar en el 10-Link Master o en el controlador mediante I0DD o
bloque de funciones. En el sensor parpadea el LED verde. IODD y el bloque de funcio-
nes estan disponibles para descargarse de indicando la referencia.

Leyenda de la terminologia de conexion empleada en las siguientes tablas:

¢ BN = Brown (marrén)

¢  WH = White (blanco)

e  BU = Blue (azul)

o BK = Black (negro)

¢ Q/Q = salida digital

e Q =salida digital 1

¢ Teach = aprendizaje externo

e C=10-Link
e L+ =Tension de alimentacién (Ug)
e M=Masa

. L = Conmutacion en claro.
. D = Conmutacién en oscuro
. n.c. = no conectado
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CC:10... 30 V CC, véase "Datos técnicos", pagina 55 :

Tabla 2: CC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
(marron
)
2=WH - - Q Q Q
(blanco
)
3=BU - (M) - (M) - (M) -(M) - (M)
(azul)
4 =BK Q Q Q Q Q
(negro)
I 3 1 3 1
4
4 2
Tabla 3: CC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 BXXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(+) |+ + (L) ) + (L) + (L)
(marrén
)
2 =WH | Aprendizaje | Aprendizaje MF Aprendizaje n.c. Aprendizaje
(blanco
)
3=BU -(M) - (M) -(M) -(M) - (M) - (M)
(azul)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q
(negro)
Teach—F - | Teach—e"—
I 3 1
4 2
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0

Figura 2: Proceso de conmutacion

54 Integracion del sensor en modo 10-Link

Para que el producto funcione en modo |0-Link, debe estar conectado a un 10-Link
Master adecuado. Se utiliza para la integracion posterior en el sistema de control.

INDICACION

Longitud del cable entre el 10-Link Master y el 10-Link Device: 20 m como maximo.

Encontrard mas detalles sobre la integracion en la descripcion detallada de 10-Link:

INDICACION

Una vez que el producto se ha conectado correctamente al 10-Link Master, el LED verde
(alimentacion) parpadea, lo que indica que la comunicacion 10-Link entre el Master y el

dispositivo funciona.

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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6.1

6.2

50

Puesta en marcha

Alineacion

Alinear el sensor con un reflector adecuado. Seleccionar una posicién que permita
que el haz de luz emitida rojo incida en el centro del reflector. El sensor debe tener
una vista libre del reflector. No puede haber ningln objeto en la trayectoria del haz
[véase figura 3]. Comprobar que las aberturas 6pticas del sensor y del reflector estén
completamente libres.

:5;3‘3'.
RO
DN
INOAV !‘}‘n‘q
N7
V0T XN
R0 K
Y AN
A &&
TR NS
R

W

ZZ

«"‘/

Figura 3: Alineacién

Comprobar las condiciones de uso

@

WL2S-2 / WL2SG-2 son fotocélulas de reflexion en las que el principio de autocoli-
macién se combina con un multielemento de recepcion. De este modo es posible
aunar la maxima resistencia posible contra objetos despolarizados con una distancia
de conmutacién enorme. Esto significa que la WL2S-2 / WL2SG-2 cuenta con una
reserva de funcionamiento elevada (menos sensible a la contaminacién) y no muestra
conmutaciones erroneas en objetos despolarizantes.

Comparar la distancia entre el sensor y el reflector con el diagrama correspondiente
[figura 4] (x = distancia de conmutacion, y = reserva de funcionamiento).

INDICACION CONSEJO:

Si a pesar de todo, los objetos extremadamente despolarizantes provocaran conmuta-

ciones erréneas, la WL2S-2 / WL2SG-2 puede adaptarse también a estas condiciones
extremas mediante una programacion (a través de 10-Link o con la tecla de Teach de la
carcasa), y suprimir asi las conmutaciones erroneas.
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6.3 Ajuste
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Sensing range
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@
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mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

Figura 4: Curva caracteristica

P250F
PL20OF
REF-AC1000
PL1OF
PLSFH

©®eee

Sin opcién de ajuste:

1,000 1,500
(39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

M sensing range Sensing range max.

Una vez finalizada la alineacion, colocar un objeto que no sea transparente en la
trayectoria del haz. Comprobar el funcionamiento con ayuda de figura 2. Si la salida
digital no se comporta segln figura 2, comprobar las condiciones de aplicacion.

WL2S-2Xxx30

El sensor viene de serie con un ajuste fijo de la sensibilidad, por lo que no necesita

ajustarse.

El sensor viene listo para funcionar.

WL2SG-2Xxx35
Tabla 4: Modos de ajuste de la WL2SG-2

Modo

Procedimiento de ajuste de la sensibilidad

Deteccion de objetos transparentes con segui-
miento del umbral de conmutacion

Poner el pin 2 o el cable blanco durante >2's
y <5 sen L+ (PNP)oen M (NPN) hasta que el
LED amarillo vuelva a iluminarse.

El sensor esta ajustado.

Deteccion de objetos no transparentes con

umbral de conmutacion del 50 % (factor de
reserva 2) y sin seguimiento del umbral de

conmutacion

Poner el pin 2 o el cable blanco durante >5 s
en L+ (PNP) o en M (NPN) hasta que el LED
amarillo parpadee.

El sensor esta ajustado.

Deteccion de objetos no transparentes con
sensibilidad maxima y sin seguimiento del
umbral de conmutacion

Sensor dirigido al aire libre, no hacia el reflec-
tor. Poner el pin 2 o el cable blanco durante
>5sen L+ (PNP)oen M (NPN) hasta que el
LED amarillo parpadee.

El sensor esta ajustado.
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WL2S-2 / WL2SG-2x32X6XXX

Tabla 5: Ajuste de los modos de WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx

Modo

Procedimiento de ajuste de la sensibilidad

Deteccion de objetos transparentes con segui-
miento del umbral de conmutacion

Pulsar la tecla teach-in durante >2sy<5s
hasta que se vuelva a iluminar el LED amairillo.
El sensor esta ajustado.

Deteccion de objetos no transparentes con
umbral de conmutacion del 50 % (factor de
reserva 2) y sin seguimiento del umbral de
conmutacién

Pulsar la tecla teach in durante > 5 s hasta
que el LED amarillo parpadee.
El sensor esta ajustado.

Deteccion de objetos no transparentes con
sensibilidad méaxima y sin seguimiento del
umbral de conmutacién

Sensor dirigido al aire libre, no hacia el reflec-
tor. Pulsar la tecla teach-in durante > 5 s hasta
que el LED amarillo parpadee.

El sensor esta ajustado.

INDICACION
La tecla teach-in no debe accionarse con objetos puntiagudos.

WL2SGC-2xxxx4A00

Ademas de la configuracion manual en el dispositivo, el sensor también puede configu-
rarse a través de 10-Link.

El ajuste a través de I0-Link puede realizarse de dos formas:

e  Configuracion a través de SiLink-Box (software necesario: SOPAS ET de SICK)
Para ello, conecte el sensor a un ordenador a través de USB utilizando SiLink-Box.
e Ajuste a través de un 10-Link Master (control I6gico programable), p. ej. SIG350

Con el programa SOPAS ET (Engineering Tool de SICK con guia grafica del usuario y
comoda visualizacion), los productos conectados pueden probarse y parametrizarse de
forma rapida y comoda.

Encontrard mas detalles sobre la configuracion en la descripcion detallada de 10-Link:

7 Dispositivos con caracteristicas especiales

WL2S(G)-2Fxxxx y WL2S(G)-2Exxxx:

D: conmutacién en oscuro, la salida (Q) se activa cuando un objeto se encuentra en la
zona de exploracion.

WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: conmutacion en claro. La salida (Q) se desconecta cuando un objeto se encuentra
en la zona de exploracion.

WL2S(G)-2P11xx y WL2S(G)-2P32xx:
ANT: salidas antivalentes Q y Q

WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: salidas antivalentes Q y Q, adicionalmente I0-Link (COM2) en el pin 4
WL2S-2K3230:

ANT: salidas antivalentes Q y Q, invertidas. Q en el pin 2, Q en el pin 4
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Resolucion de problemas

La tabla “Resolucion de problemas” muestra las medidas que hay que tomar cuando
ya no esta indicado el funcionamiento del sensor.

Tabla 6: Resolucion de averias

LED / imagen de error

Causa

Accion

El LED amarillo no se ilumina a
pesar de que el haz luminoso
esta orientado hacia el reflec-
tor y no hay ninglin objeto en la
trayectoria del haz

Sin tension o tensién por
debajo de los valores limite

Comprobar la fuente de ali-
mentacién, comprobar toda la
conexion eléctrica (cables y
conectores)

Interrupciones de tensién

Asegurar una fuente de ali-
mentacion estable sin inte-
rrupciones de tension

El sensor esta defectuoso

Si la fuente de alimentacion
no tiene problemas, cambiar
el sensor

El LED verde parpadea

Comunicacion con sistema 10-
Link

Salidas digitales no correspon-
dientes al grafico

Comunicacion con sistema 10-
Link

Salidas digijtales no correspon-
dientes al grafico

Configuracion manual de
parametros que difieren del
estandar

Restablecer valores de
fabrica. Las salidas digjtales
se restauran a los ajustes de
fabrica.

El LED amarillo parpadea, si se
dispone de la salida Alarma,
tenga en cuenta la senal de
salida correspondiente

El sensor aln esta operativo,
pero las condiciones de servi-
cio no son 6ptimas

Comprobar las condiciones de
servicio: Alinear el haz de

luz (punto de luz) completa-
mente con el reflector / Lim-
pieza de las superficies 6pti-
cas (sensor y reflector) / Si el
potencidometro esta ajustado a
la distancia de conmutacion
maxima, reducir la distancia
entre el sensor y el reflec-

tor y comprobar el tipo de
reflector / El reflector no es
adecuado para la aplicacion
seleccionada (recomendamos
utilizar exclusivamente reflec-
tores SICK) / La atenuacion
del objeto es < 10 %. / Com-
probar la distancia de conmu-
tacion y corregirla si es nece-
sario. La distancia entre el
sensor y el reflector es exce-
siva

El LED amarillo parpadea (solo
brevemente)

Modo de aprendizaje (Teach)

Comprobar el modo de apren-
dizaje

Interrupciones de la senal al
detectar objetos

Propiedad despolarizante de
la superficie del objeto (p. €j.,
lamina plastica), reflexion

Reducir la sensibilidad o
modificar la posicion del sen-
sor

INSTRUCCIONES

DE USO | WL2S-2 / WL2SG-2



INSTRUCCIONES DE USO

8.1 Resolucion de averias de los dispositivos 10-Link integrados

Encontrara indicacion sobre los fallos en los datos de servicio.

Encontrard mas informacién sobre los datos de servicio disponibles en la descripcion
detallada de 10-Link:

9 Intercambio de sensores/almacenamiento de datos

Todos los dispositivos 10-Link disponen de una funcién de copia de seguridad y restau-
racion: almacenamiento de datos (DS). La funcién de almacenamiento de datos |0-Link permite
guardar los parametros anteriores y transferirlos al dispositivo de sustitucion.

El requisito previo para ello es la conexién del dispositivo a un 10-Link Master y la
activacion de la funcion de almacenamientoen el 10-Link Master.

Encontrard mas detalles sobre la sustitucion de sensores en la descripcion detallada
de 10-Link:

10 Eliminacion

El sensor debe desecharse conforme a las disposiciones vigentes especificas del pais.
Antes del desechado se deben intentar separar los diferentes materiales (en especial,
los metales preciosos).

INDICACION

Eliminacion de las baterias y los dispositivos eléctricos y electronicos

o De acuerdo con las directivas internacionales, las pilas, las baterias y los dispositi-
vos eléctricos y electronicos no se deben eliminar junto con la basura doméstica.

o Lalegislacion obliga a que estos dispositivos se entreguen en los puntos de
recogida publicos al final de su vida util.

. ﬁ
WEEE:; TN | o presencia de este simbolo en el producto, el material de emba-
laje o este documento indica que el producto esta sujeto a esta reglamentacion.

11 Mantenimiento

Este sensor SICK no precisa mantenimiento.

A intervalos regulares, recomendamos

e Limpie las interfaces épticas y la carcasa

e  Comprobar las uniones roscadas y las conexiones de enchufe.

Limpieza

54

IMPORTANTE
Daiios en el dispositivo por una limpieza incorrecta
Una limpieza incorrecta puede provocar danos en el dispositivo.

= Utilice exclusivamente los equipos y productos de limpieza recomendados.
= No utilizar objetos en punta para realizar la limpieza.

INSTRUCCIONES DE USO | WL2S-2 / WL2SG-2

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
Sujeto a cambio sin previo aviso


https://cdn.sick.com/media/docs/6/96/696/technical_information_photoelectric_sensors_sick_smart_sensors_io_link_de_im0077696.pdf
https://cdn.sick.com/media/docs/6/96/696/technical_information_photoelectric_sensors_sick_smart_sensors_io_link_de_im0077696.pdf

INSTRUCCIONES DE USO

» Limpie las superficies opticas a regularmente o cuando estén sucias con un
pano para 6pticas sin pelusas (ref. 4003353). El intervalo de limpieza depende
fundamentalmente de las condiciones del entorno.

No se deben realizar modificaciones en los dispositivos.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades del producto y los datos técnicos
especificados no constituyen una garantia por escrito.

12 Datos técnicos

12.1 Datos técnicos

El apartado “Datos técnicos” contiene Ginicamente un extracto de los datos técnicos del sensor.

Los datos técnicos completos los podra encontrar en la pagina web en la referencia del sensor.

Caracteristicas

Distancia de conmutacion

Distancia de conmutacion min.
Distancia de conmutacién max.

namiento 1)

funcionamiento 3,75)
Reflector de referencia

WL2S-2 / WL2SG-2
Om
1.2m

Rango de distancia max. del reflector al sensor (reserva de funcio- 1.2 m

Rango recomendado de distancia del reflector al sensor (reserva de0.55 m

P250F

Distancia de conmutacion recomendada para el mejor rendimiento 0.00 ... 0.55 m

Haz emitido

Emisor de luz
Tipo de luz
Tamano del spot / distancia

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Interfaz de comunicacion

Tabla 7: Interfaz de comunicacion

10-Link

10-Link
Velocidad de transmision de datos

WL2S-2 / WL2SG-2
1.1
38,4 kbit/s (COM2)

Datos eléctricos

Clase de proteccién

1) Valores limite

Ondulacion residual max. 5 Vg

Conexiones Ug protegidas contra la inversion de polaridad

WL2S-2 / WL2SG-2

Tension de alimentacion Ug DC10..30VY
Ondulacion residual <5Vss
Consumo de corriente 20 mA

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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salida digital
WL2S-2 / WL2SG-2
Intensidad de salida | ax. <50 mA
Circuitos de proteccion A, B, DY
Tiempo de respuesta < 0.5 ms?
Frecuencia de conmutacion 1000 Hz®

1) A= Ug protegidas contra polarizacion inversa

B = Entradas y salidas protegidas contra polarizacion incorrectaD=Salidas a prueba de sobrecorriente y cortocircuitos.
2) Duracion de la senal con carga 6hmica
3) Con una relacion claro/oscuro de 1:1

Datos mecanicos

WL2S-2 / WL2SG-2

Tipo de proteccion P67
Temperatura ambiente durante el funcionamiento -25...+50 °C
12.2 Dibujos acotados
WL2S-2 / WL2SG-2
13.5 (0.53) 77
10.8 (0.43) (0.30) ‘
Asiex| |1 g
< ‘ gl | ®
@® Sl Q|
) ol © (@)
@ ~L [ g e Q S
! |0 | = 3
0§ - | ® 2
©o : & N
] . <P B
~—— I ()]
3 3 T B
3
23 6
(0.13)

Centro del eje 6ptico del receptor

Centro del eje 6ptico del emisor

Orificio de montaje del eje central, @ 3,2 mm
LED verde: tension de alimentacion activa
LED amarillo: estado de recepcién de luz

GNCNONORONC)

Conexion
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13.5(0.53)

7.7
10.8 (0.43) (0.30) ‘
~(SICK
Sl CI
5 ok
~la 3@
]
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3 v
| {
8.9(0.35) | 13.7(0.54)
. ) 38.3 (1.51) )
®
‘ Q ’ p L2 !
‘\ [ | -
——Hi-5 0 I :
I I 1 =
\
36 (1.42) |
15.8 (0.62)
@ Centro del eje 6ptico del emisor
@ Centro del eje 6ptico del receptor
® Orificio de montaje del eje central, @ 3,2 mm
@ LED verde: tension de alimentacion activa
® LED amarillo: estado de recepcion de luz
® Conexion
@ LED verde: tension de alimentacion activa
Tecla teach-in
© LED amarillo: estado de recepcion de luz
L1 155 mm
L2 156 mm
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12.3 Diagramas del spot

WL2S-2 / WL2SG-2

Spot diameter in mm (inch)

40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
_ (0.79) (0.13)

0 / T 100 6.5

3.94 0.26
10 ( ) ( )
250 12.0

0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
-20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
12.4 Estructura de los datos de proceso
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10-Link V1.1
Datos de proceso 2 bytes
Byte O: bits 15... 8
Byte 1: bits 7... 0
Bit O / tipo de datos Q1 / booleano
Bit 1 / tipo de datos Q.» / booleano
Bit 2 ... 15 / descripcion/tipo de datos [empty]
13 Anexo
13.1 Conformidad y certificados
En encontrara las declaraciones de conformidad, los certificados y las
instrucciones de uso actuales del producto. Para ello, introduzca en el campo de
blUsqueda la referencia del producto (referencia: véase en la placa de caracteristicas el
campo “P/N” o “Ident. no.”).
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Produit décrit
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Fabricant

SICK AG
Erwin-Sick-StraRe 1
79183 Waldkirch
Allemagne
Remarques juridiques

Cet ouvrage est protégé par les droits d'auteur. Les droits établis restent dévolus a

la société SICK AG. La reproduction de I'ouvrage, méme partielle, n'est autorisée que
dans le cadre Iégal prévu par la loi sur les droits d'auteur. Toute modification, tout
abrégement ou toute traduction de l'ouvrage est interdit sans l'accord écrit exprés de la
société SICK AG.

Les marques citées dans ce document sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
© SICK AG. Tous droits réservés.

Document original

Ce document est un document original de SICK AG.
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SAFETY
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A propos de ce document

Informations concernant la notice d’instructions

Avant toute activité, lisez attentivement la présence notice d’instructions afin de vous
familiariser avec le produit et ses fonctions.

La notice d’instructions fait partie intégrante du produit et doit toujours étre accessible

au personnel. Veuillez joindre la notice d'instructions lorsque vous remettez le produit a
un tiers.

Cette notice d’instructions n’est pas un guide d’utilisation et de fonctionnement sir de
la machine ou du systéme dans lesquels est éventuellement intégré le produit. Vous

trouverez des informations a ce sujet dans la notice d’instructions de la machine ou du
systéme.

Informations supplémentaires

Vous trouverez la page produits avec des informations complémentaires sous SICK
Product ID :

{P/N}/{S/N}
(voir "ldentification du produit via le SICK Product ID", page 63).

Les informations suivantes sont disponibles en fonction du probléme :
e Ce document est disponible dans toutes les langues

e  Fiches techniques

e Autres publications

¢ Données CAO et plans cotés

e  Certificats (déclaration de conformité par exemple)

e Logiciel

e Accessoires

Symboles et conventions documentaires

Avertissements et autres remarques

DANGER

Signale une situation dangereuse imminente entrainant des blessures graves ou la
mort si elle n'est pas évitée.

AVERTISSEMENT

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures
graves ou la mort si elle n'est pas évitée.

ATTENTION

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des blessures
Iégéres a moyennement graves si elle n'est pas évitée.

IMPORTANT

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des dommages
matériels si elle n'est pas évitée.
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REMARQUE
Signale des astuces et des recommandations utiles ainsi que des informations pour un
fonctionnement efficace et sans panne.

Instruction
» Lafléche indique une instruction.

1. Une série d'instructions est numérotée.
2. Suivre les instructions numérotées dans I'ordre indiqué.
v/ La coche indigque le résultat d'une instruction.

2 Pour votre sécurité

2.1 Consignes générales de sécurité

Le raccordement, le montage et la configuration du produit ne peuvent
étre réalisés que par un personnel spécialisé.

o Ce produit n’est pas un composant relatif a la sécurité au sens de la
directive machines de I'UE.

SAFETY

Ne pas installer le produit a des endroits directement exposés aux rayons
UV (lumiére du soleil) ou aux intempéries.

&

Protéger le produit contre I'humidité et I'encrassement.

2.2 Utilisation conforme

La WL2S-2 / WL2SG-2 est une barriére réflex optoélectronique (appelée capteur ou
produit dans ce document) qui permet la détection optique sans contact d’objets,
d’animaux et de personnes. Un réflecteur est nécessaire a son fonctionnement. Toute
autre utilisation et modification du produit annule la garantie de SICK AG.

WL2SG-2 est une barriére réflex a option supplémentaire pour la détection d’objets
transparents.

23 Qualification du personnel

Tous les travaux sur le produit ne doivent étre effectués que par un personnel qualifié
et autorisé.

Le personnel qualifié est en mesure d'exécuter les taches qui lui sont confiées et
d'identifier et d'éviter lui-méme les risques éventuels. Cela nécessite par exemple :

o formation professionnelle
e expérience
e connaissance des dispositions et des normes applicables

3 Description du produit

3.1 Identification du produit via le SICK Product ID

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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SICK Product ID

Le SICK Product ID désigne le produit de maniére unique. Il sert en méme temps
d’adresse pour la page web avec des informations sur le produit.
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Le SICK Product ID est composé du nom de I’héte pid.sick.com, de la référence (P/N) et
du numéro de série (S/N), chacun séparé par un tiret.

Pour de nombreux produits, le SICK Product ID est indiqué sous forme de texte ou de
QR-code sur la plaque signalétique et/ou sur I’emballage.

Product ID &

pid.sick.com/ r
P/N  LAREds/ %
S/N LAl

lllustration 1: SICK Product ID

3.2 Eléments de commande et d’affichage

Tableau 1: Eléments de commande et d’affichage

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx | WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx | WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A
XX

Réglage prédéfini - Sans pos- Bouton d’apprentissage Réglage via 10-Link
sibilité de réglage

B 0 G

&

1) Potentiométre / Bouton d’apprentissage
2) LED verte : tension d’alimentation active
3) LED jaune : état réception de lumiére

3.3 Interface de communication 10-Link

WL2SGC-2xxxx4AXX :
Le produit dispose de I'interface de communication 10-Link.
La communication 10-Link est un systéme de communication Master-Device.

Le capteur peut étre utilisé en mode 1/0 standard (SIO) ou en mode 10-Link (IOL).
Toutes les fonctions d’automatisation et autres réglages des parameétres sont effectifs
en mode |0-Link et en mode E/S standard.

Les fonctions suivantes sont prises en charge via I'interface de communication stan-
dard 10-Link :

e Réglages flexibles du capteur

e Transmission numérique des signaux des capteurs vers le 10-Link Master
e Visualisation et paramétrage du capteur

e Diagnostic/Condition Monitoring

64 NOTICE D'INSTRUCTIONS | WL2S-2 / WL2SG-2 8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
Sujet a modification sans préavis



NOTICE D'INSTRUCTIONS

Identification de I'appareil
Remplacement aisé des appareils
Evénements

Vous trouverez une description détaillée des fonctions réglables et des index correspon-
dants dans l'information technique « Description 10-Link » :

4 Montage

Montage de barriéres réflex

Monter le capteur et le réflecteur sur une équerre de fixation (voir la gamme d’acces-
soires SICK). Aligner le capteur sur le réflecteur.

Respecter le couple de serrage maximum autorisé du capteur de 0.5 Nm.

5 Installation électrique
51 Remarques sur l'installation électrique
IMPORTANT

Endommagement de I'appareil lié a une tension d’alimentation incorrecte !

Une tension d’alimentation incorrecte peut endommager I'appareil.

N’exploiter I'appareil qu’avec une trés basse tension de sécurité slre (SELV/PELV).
L'appareil correspond a la classe de protection .

Utiliser I'appareil uniqguement avec une alimentation de type LPS (Limited Power
Source, source d’alimentation limitée) conformément a CElI 62368-1 ou bloc d'ali-
mentation NEC classe 2.

IMPORTANT
Endommagement de I'appareil ou fonctionnement imprévu en raison de travaux sous

tension!

Le travail sous tension peut entrainer un fonctionnement imprévu.

Effectuer les travaux de cablage uniqguement hors tension.
Raccorder et couper les branchements électriques uniquement hors tension.

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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Linstallation électrique doit étre réalisée uniquement par un électricien profes-
sionnel.

Lors des interventions sur les installations électriques, respecter les régles de
sécurité courantes !

Mettre I'appareil sous tension d’alimentation uniquement aprés avoir terminé les
travaux de raccordement et vérifié minutieusement le cablage.

En présence de rallonges a extrémités ouvertes, veiller a ce que les extrémités des
fils @ nu ne se touchent pas (risque de court-circuit si la tension d’alimentation est
activée !). Isoler les conducteurs les uns des autres.

Les sections de fils du cable d’alimentation fournir par I'utilisateur doivent étre
conformes aux normes en vigueur.
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5.2

53

66

REMARQUE
Pose des cables de données

= Utiliser des cables de données blindés avec des conducteurs torsadés par paire
(twisted pair).

= Réaliser un blindage complet et opérationnel.

= Toujours poser et raccorder les cables dans les régles de la CEM afin d’éviter toute
perturbation, par ex. celles des alimentations a découpage, moteurs, régulateurs
et contacteurs cadencés.

= Ne pas poser les cables parallélement aux cables d’alimentation électrique et du
moteur sur une longue distance dans des chemins de cables.

Lindice de protection IP de 'appareil est atteint uniquement dans les conditions sui-
vantes :

. Les cables branchés aux raccordements sont vissés.

Lindice de protection IP de I'appareil n’est pas atteint si ces consignes ne sont pas
respectées !

Remarques sur I’homologation UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Remarques sur le raccordement

Fonctionnement en mode I/0 standard :

Activer I'alimentation électrique seulement aprés avoir effectué tous les raccordements
électriques.

WL2SGC-2 : fonctionnement en mode [0-Link : raccorder I'appareil au 10-Link Master
correspondant. Intégrer I'appareil au dispositif principal ou a I'automate par I0DD/bloc
de fonctions. La LED verte clignote sur le capteur. I0DD et bloc de fonctions peuvent
étre téléchargés sous la référence a I'adresse

Explication des termes pour le raccordement utilisés dans les tableaux suivants :

. BN = Brown (Marron)

¢  WH = White (Blanc)

. BU = Blue (Bleu)

. BK = Black (Noir)

¢ Q/ Q =sortie numérique

e  Qq =sortie numérique 1

e Apprentissage = apprentissage externe
e C=10-Link

e L+ =tension d’alimentation (Ug)
. M = masse

¢ L =commutation claire

e D =commutation sombre

e n.c.=nonconnecté
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CC: 10 a 30V CC, voir "Caractéristiques techniques", page 74 :

Tableau 2: CC

WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2=WH - - Q Q Q
3=BU -(M) - (M) -(M) - (M) -(M)

4 =BK Q Q Q Q Q
I 3 1 3 1
4
4 2
Tableau 3: CC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 BXXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(4) |+ * (L) + (L) + (L) * (L)
2=WH | Apprentis- Apprentis- MF Apprentis- n.c. Apprentis-
sage sage sage sage
3=BU -(M) - (M) -(M) -(M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q

Teach—F - | Teach—e~—

I 3 1 = iéj
4 2
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Q (PNP)
b oo e B
0
1
D o
Q (NPN)
1
L S
b g I L
0
PNP (ANT)
© o I
0
1
o
NEN (ANT)
0 o
I
0

lllustration 2: Comportement de commutation

54 Intégration du capteur en mode 10-Link

Pour pouvoir utiliser le produit en mode 10-Link, il doit &tre connecté a un 10-Link
Master approprié. Ce dernier permet de poursuivre l'intégration dans le systéme de
commande.

@ REMARQUE
La longueur de cable entre le 10-Link Master et le 10-Link Device : 20 m maximum.

Vous trouverez des détails sur l'intégration dans la description détaillée 10-Link :

@ REMARQUE

Aprés le raccordement réussi du produit au 10-Link-Master, la LED verte (Power) clignote
et signale ainsi une communication 10-Link fonctionnelle entre le 10-Link Masteret 10-Link
Device.
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6 Mise en service

6.1 Alignement

Aligner le capteur sur un réflecteur adapté. Choisir la position de sorte que le faisceau
de lumiére émise rouge touche le réflecteur en plein centre. Le capteur doit disposer
d’un champ de vision dégagé sur le réflecteur. Aucun objet ne doit se trouver dans la
trajectoire du faisceau [voir illustration 3]. S’assurer que les ouvertures optiques du
capteur et du réflecteur sont parfaitement dégagées.

lllustration 3: Alignement

6.2 Vérification des conditions d’utilisation

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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WL2S-2 / WL2SG-2 sont des barriéres réflex combinant le principe de I'autocollima-
tion et un élément de réception multiple. 1l est ainsi possible d’allier la plus grande
résistance aux objets dépolarisants a une trés grande distance de commutation. Cela
signifie que le WL2S-2 / WL2SG-2 a une grande réserve de fonctionnement (moins
sensible a I’encrassement) et ne présente pas d’erreurs de commutation en présence
d’objets dépolarisants.

Comparer la distance entre le capteur et le réflecteur avec le diagramme correspon-
dant [illustration 4] (x = distance de commutation, y = réserve de fonctionnement).

REMARQUE CONSEIL :

Si des objets extrémement dépolarisants provoquent malgré tout des erreurs de com-
mutation, le WL2S-2 / WL2SG-2 peut étre adapté a ces conditions extrémes par un
apprentissage (via 10-Link ou via le bouton d’apprentissage sur le boitier) et supprimer
les erreurs de commutation.
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6.3

70

Réglage

100

10
Sensing range
N\
@
Sensi
@ \ ® \raenng?éng
1 max.

mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

lllustration 4: Courbe caractéristique

P250F
PL20OF
REF-AC1000
PL1OF
PLSFH

©®eee

Sans possibilité de réglage :

0 500 1,000 1,500
(19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

M sensing range Sensing range max.

Une fois I'alignement terminé, déplacer un objet non transparent dans la trajectoire du
faisceau. Utiliser illustration 2 pour controler le fonctionnement. Si la sortie numérique
ne se comporte pas selon les indications de illustration 2, contrdler les conditions

d’application.

WL2S-2Xxx30

Le capteur dispose d’'une sensibilité pré-ajustée en usine et n’a pas besoin d’étre réglé

sur place.

Le capteur est prét a I'emploi.

WL2SG-2Xxx35
Tableau 4: Réglage modes WL2SG-2

Mode

Comment procéder au réglage de la sensibi-
lité

Détection d’objets transparents, avec adapta-
tion automatique du seuil

Mettre la broche 2 ou le cable blanc pendant
un temps > 2 s < 5 s sur L+(PNP) ou. M (NPN),
jusqu’a ce que la LED jaune se rallume.

Le capteur est réglé.

Détection d’objets non transparents, avec
50 % de seuil de commutation (facteur de
réserve 2), sans adaptation automatique du
seuil

Mettre la broche 2 ou le cable blanc pendant
plus de 5 s sur L+(PNP) ou. M (NPN), jusqu’a
ce que la LED jaune clignote.

Le capteur est réglé.

Détection d’objets non transparents, avec sen-
sibilité maximale, sans adaptation automati-
que du seuil

Le capteur vise I'espace, et non le réflecteur.
Mettre la broche 2 ou le cable blanc pendant
plus de 5 s sur L+(PNP) ou. M (NPN), jusqu’a
ce que la LED jaune clignote.

Le capteur est prét a I'emploi.
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WL2S-2 / WL2SG-2Xx32x6xxX
Tableau 5: Réglage modes WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx

Mode Comment procéder au réglage de la sensibi-
lité

Détection d’objets transparents, avec adapta- | Appuyer > 2 s < 5 s sur le bouton d’apprentis-
tion automatique du seuil sage jusqu’a ce que la LED jaune se rallume.
Le capteur est réglé.

Détection d’objets non transparents, avec Appuyer > 5 s sur le bouton d’apprentissage

50 % de seuil de commutation (facteur de jusqu’a ce que la LED jaune clignote.

réserve 2), sans adaptation automatique du Le capteur est réglé.

seuil

Détection d’objets non transparents, avec sen- | Le capteur vise I'espace, et non le réflecteur.

sibilité maximale, sans adaptation automati- Appuyer sur le bouton d’apprentissage pen-

que du seuil dant plus de 5 s jusqu’a ce que la LED jaune
clignote

Le capteur est réglé.

REMARQUE
Ne pas appuyer sur le bouton d’apprentissage avec des objets pointus.

WL2SGC-2xxxx4A00

Outre le réglage manuel sur l'appareil, le capteur peut également étre configuré via
10-Link.

Le réglage via I0-Link peut se faire de deux maniéres :

e Réglage via le boitier SiLink (logiciel nécessaire : SOPAS ET de SICK)

Pour ce faire, raccorder le capteur a un ordinateur via le boitier SiLink par USB.
e  Réglage via un I0-Link Master (API), par ex. SIG350

Le programme SOPAS ET (SICK Engineering Tool avec guidage graphique de l'utilisateur
et visualisation confortable) permet de tester et de paramétrer les produits connectés
de maniére rapide et pratique.

Vous trouverez des détails sur le réglage dans la description détaillée d'l0-Link :

Appareils a caractéristiques spécifiques

WL2S(G)-2Fxxxx et WL2S(G)-2Exxxx :

D : commutation sombre, la sortie (Q) se commute lorsqu’un objet se trouve dans la
zone de détection.

WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N :

L : commutation claire. La sortie (Q) retombe lorsqu’un objet se trouve dans la zone de
détection.

WL2S(G)-2P11xx et WL2S(G)-2P32xx :
ANT : sorties antivalentes Q et Q

WL2SGC-2P3234Axx :

ANT : sorties antivalentes Q etQ, en plus 10-Link (COM2) sur la broche 4
WL2S-2K3230 :

ANT :sorties antivalentes Q et Q, inversée. Q sur broche 2, Q sur broche 4
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Elimination des défauts

Le tableau Elimination des défauts présente les mesures a appliquer si le capteur ne

fonctionne plus.

Tableau 6: Dépannage

LED / image du défaut

Cause

Mesure

LED jaune ne s'allume pas,
bien que le faisceau lumineux
soit aligné sur le réflecteur et
qu'aucun objet ne se trouve
dans la trajectoire du faisceau

Pas de tension ou tension
inférieure aux valeurs limites

Contrdler l'alimentation élec-
trique, controler tous les bran-
chements électriques (cables
et connexions)

Coupures d'alimentation élec-
trique

S'assurer que l'alimentation
électrique est stable et ininter-
rompue

Le capteur est défectueux

Si l'alimentation électrique est
en bon état, remplacer le cap-
teur

La LED verte clignote

Communication I0-Link

Sorties numériques non con-
formes au schéma

Communication I0-Link

Sorties numériques non con-
formes au schéma

Réglages des paramétres
effectués manuellement,
divergeant du standard

Déclencher le réarmement de
fabrication. Les sorties numé-
riques sont remises sur le
réglage d'usine.

La LED jaune clignote, si
Alarme est présent, alors tenir
compte du signal de sortie cor-
respondant

Le capteur est encore opéra-
tionnel, mais les conditions
d'utilisation ne sont pas idéa-
les

Vérifier les conditions d'utilisa-
tion : Diriger le faisceau lumi-
neux (spot lumineux) entiére-
ment sur le réflecteur / Net-
toyage des surfaces optiques
(capteur et réflecteur) / si

le potentiométre est réglé

sur la distance de commu-
tation max. : réduire la dis-
tance entre le capteur et

le réflecteur et controler

le type de réflecteur / Le
réflecteur ne convient pas

a l'application sélectionnée
(nous recommandons d'utili-
ser exclusivement des réflec-
teurs SICK) / L'atténuation de
I'objet est < 10 %. / contrbler
la distance de commutation et
éventuellement I'adapter. / La
distance entre le capteur et le
réflecteur est trop grande

La LED jaune clignote (briéve-
ment)

Mode apprentissage

Controler le mode apprentis-
sage

Coupures de signal lors de
détection d'objet

Propriété dépolarisante de la
surface de I'objet (par ex.
film), réflexions

Réduire la sensibilité ou chan-
ger la position du capteur
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8.1 Dépannage d’appareils pour les appareils 10-Link intégrés

Vous trouverez des indications sur les dysfonctionnements dans les données de ser-
vice.

Vous trouverez des détails sur les données de service disponibles dans la description
détaillée 10-Link :

9 Remplacement de capteurs/gestion des données

Tous les appareils 10-Link disposent d'une fonctionnalité de sauvegarde et de restaura-
tion - Data Storage (DS). Grace a lafonction I0-Link Data Storage, les paramétres existants
peuvent étre enregistrés et transférés sur I'appareil de remplacement.

La condition préalable est le raccordement de 'appareil a un 10-Link Master et I'activa-
tion de la fonction Storage dans le 10-Link Master.

Vous trouverez des détails sur le remplacement des capteurs dans la description
détaillée 10-Link :

10 Mise au rebut

Le capteur doit étre mis au rebut selon les prescriptions en vigueur spécifiques au
pays respectif. Lors de la mise au rebut, un recyclage des matériaux (notamment des
métaux précieux) est recommandé.

REMARQUE

Mise au rebut des batteries, des appareils électriques et électroniques

e« Selon les directives internationales, les batteries, accumulateurs et appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les ordures
ménageéres.

e Le propriétaire est obligé par la loi de retourner ces appareils a la fin de leur cycle
de vie au point de collecte respectif.

. E
WEEE: TN co symbole sur le produit, son emballage ou dans ce document
indigue qu’un produit est soumis a ces régulations.

11 Maintenance

Ce capteur SICK ne nécessite aucune maintenance.
Nous vous recommandons de procéder régulierement

¢« Nettoyer les interfaces optiques et le boitier
e aucontrole des vissages et des connexions enfichables.
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Nettoyage

IMPORTANT

Endommagement de I'appareil en cas de nettoyage non conforme !

Le nettoyage non conforme peut endommager I'appareil.

= Utiliser seulement les accessoires et produits de nettoyage recommandés.
= Ne pas utiliser d’objets pointus pour le nettoyage.

» Nettoyez les surfaces optiques régulierement et en cas d’encrassement a I'aide
d’un chiffon optique non pelucheux (réf. 4003353). Lintervalle de nettoyage
dépend majoritairement des conditions ambiantes.

Aucune modification ne doit étre apportée aux appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit spécifiques et les
caractéristiques techniques ne constituent pas des garanties écrites.

12 Caractéristiques techniques

12.1 Caractéristiques techniques

La section « Caractéristiques techniques » contient uniqguement un extrait des caractéristiques techniques du
capteur.

Vous trouverez I'ensemble des caractéristiques techniques sur la page d’accueil, sous la référence
du capteur.

Caractéristiques

Distance de commutation

Distance de commutation min.
Portée max.

nelle 1)

fonctionnelle 3,75)
Réflecteur de référence

Distance max. entre le réflecteur et le capteur (réserve fonction-

Distance entre le réflecteur et le capteur recommandée (réserve

WL2S-2 / WL2SG-2
Om

1.2m

1.2m

0.55m

P250F

Distance de commutation conseillée pour la meilleure performance 0.00 ... 0.55 m

Faisceau de I'émetteur

Emetteur de lumiére
Type de lumiére
Taille du spot lumineux / distance

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Interface de communication

Tableau 7: Interface de communication

10-Link

10-Link
Taux de transfert de données

WL2S-2 / WL2SG-2
1.1
38,4 kbit/s (COM2)
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Données électriques

Tension d'alimentation Ug
Ondulation résiduelle
Consommation électrique
Classe de protection

1) Valeurs limites du raccordement

Ug de I'ondulation résiduelle max. 5 Vsg

WL2S-2 / WL2SG-2
DC10..30VY
<5Vss

20 mA

1}

sortie numérique

Courant de sortie |yay.
Protections électriques
Temps de réponse

Fréquence de commutation

1) A =raccordements Ug protégés contre les inversions de polarité
B = entrées et sorties protégées contre les inversions de polarité
D = sorties protégées contre les courts-circuits et les surcharges

2) Temps de propagation du signal sur charge ohmique

3)  Pour un rapport clair/sombre de 1:1

WL2S-2 / WL2SG-2
<50 mA

A, B, DY

< 0.5 ms?

1000 Hz®

Données mécaniques

Indice de protection

Température ambiante de fonctionnement

WL2S-2 / WL2SG-2
IP67
-25...+50 °C

12.2 Plans cotés

WL2S-2 / WL2SG-2

CIS)

ONCNONCORONC)

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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6.8
(0.27)

13.5 (0.53)

10.8 (0.43)

18.9 (0.74)
15 (0.59)

Raccordement

ASIeK

Centre de I'axe optique récepteur
Centre de I'axe optique émetteur
Axe central, orifice de montage, @ 3,2 mm

LED jaune : état réception de lumiére

21.8 (0.86)
26.8 (1.06)

LED verte : tension d’alimentation active

ik

(€9T) G'TY "xew
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13.5(0.53)

10.8 (0.43)
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"
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(/

8.9(0.35) ) 13.7(0.54

)

36 (1.42)

15.8 (0.62)

Centre de I'axe optique émetteur

Centre de I'axe optique récepteur

Axe central, orifice de montage & 3,2 mm
LED verte : tension d’alimentation active
LED jaune : état réception de lumiére
Raccordement

LED verte : tension d’alimentation active
Bouton d’apprentissage

LED jaune : état réception de lumiére
155 mm

156 mm
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12.3 Diagramme de spot lumineux
WL2S-2 / WL2SG-2
Spot diameter in mm (inch)
40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
_ (0.79) (0.13)
20 o
| 100 6.5
1 (3.94) (0.26)
250 12.0
0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
_20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
12.4 Structure de données de processus
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10-Link Vi1
Données de processus 2 octets
Octet O: bits 15 ... 8
Octet 1:bits 7 ... 0
Bit O / type de données Q.1 / booléen
Bit 1 / type de données Q. / booléen
Bit 2 ... 15 / description/type de données [empty]
13 Annexe
13.1 Conformités et certificats

Vous trouverez les déclarations de conformité, les certificats et la notice d'instructions
actuelle du produit sur . Pour cela, saisir la référence du produit dans
le champ de recherche (référence : voir le numéro de la plaque signalétique dans le
champ « P/N » ou « Ident. no. »).
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Descrizione prodotto
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Produttore

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Germania

Note legali

Questo manuale é protetto dai diritti d'autore. | diritti che ne conseguono rimangono
alla ditta SICK. Il manuale o parti di esso possono essere fotocopiati esclusivamente
entro i limiti previsti dalle disposizioni di legge in materia di diritti d’autore. Non &
consentito modificare, abbreviare o tradurre il presente manuale senza previa autoriz-
zazione scritta della ditta SICK AG.

| marchi riportati nel presente manuale sono di proprieta del rispettivo proprietario.
© SICK AG. Tutti i diritti riservati.

Documento originale

Questo documento & un originale della ditta SICK AG.

C €N ®nm 2]

@ IO-Link

@
&7

NO

2006/42/EC
SAFETY
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1 In merito al documento in oggetto

11 Informazioni per le istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di cominciare qualsiasi lavoro per
prendere confidenza con il prodotto e le sue funzioni.

Le istruzioni per I'uso sono parte costituente del prodotto e devono essere sempre a
portata di mano. In caso di cessione del prodotto, di prega di consegnare anche le
istruzioni per I'uso.

Le presenti istruzioni per I'uso non forniscono informazioni sulla gestione e sul funzio-
namento della macchina o del sistema in cui il prodotto viene ev. integrato. Informazioni
in merito sono riportate nelle istruzioni per I’'uso della macchina o del sistema.

1.2 Ulteriori informazioni

La pagina dei prodotti con ulteriori informazioni & reperibile attraverso il SICK Product
IDin:

{P/N}/{S/N}
(v. "ldentificazione del prodotto tramite SICK Product ID", pagina 82).

Le informazioni seguenti sono disponibili in funzione del prodotto:
e« |l presente documento in tutte le versioni di lingua disponibili
e Schede tecniche

e Altre pubblicazioni

e Dati CAD e disegni dimensionali

o  Certificati (ad es. Dichiarazione di conformita CE)

¢ Software

e Accessori

1.3 Simboli e convenzioni utilizzati nel documento

@

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK

Avvertenze e altre indicazioni

PERICOLO

Segnala una situazione pericolosa immediata, che pud provocare ferite gravi o la morte
se non viene evitata.

AVVERTENZA

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare ferite gravi o la morte
se non viene evitata.

ATTENZIONE

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare ferite lievi o medie se
non viene evitata.

IMPORTANTE

Segnala una possibile situazione pericolosa, che pud provocare danni materiali se non
viene evitata.

INDICAZIONE

Evidenzia suggerimenti e consigli utili oltre a informazioni per un funzionamento effi-
ciente e senza disturbi.
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21

2.2

2.3

3.1

82

Istruzioni pratiche
» Lafreccia contrassegna un'istruzione pratica.

1. E numerata una successione di istruzioni pratiche.
2. Seguire le istruzioni sulle azioni numerate nella sequenza indicata.
v Laspunta contrassegna un risultato di un’istruzione che prevede un’azione.

Norme di sicurezza

Avvertenze di sicurezza generali

Il collegamento, il montaggio e la configurazione del prodotto devono
essere eseguiti esclusivamente da personale tecnico qualificato.
o Questo prodotto non & un componente di sicurezza ai sensi della Direttiva
Macchine europea.

Non installare il dispositivo in luoghi esposti alla radiazione solare diretta
% (luce del sole) o ad altri influssi meteorologici.

Proteggere a sufficienza il prodotto da umidita e imbrattamento.

Uso conforme alla destinazione

WL2S-2 / WL2SG-2 € un sensore fotoelettrico a riflettore optoelettronico (di seguito
detto sensore 0 prodotto) utilizzato per il rilevamento ottico senza contatto di oggetti,
animali e persone. Per il funzionamento & necessario un riflettore. Nel caso di qualsiasi
diverso utilizzo e di modifiche del prodotto, decade qualsiasi diritto di garanzia nei
confronti di SICK AG.

WL2SG-2 é un sensore fotoelettrico a riflettore con opzione supplementare per il rileva-
mento di oggetti trasparenti.

Qualifiche del personale

Tutti gli interventi sul prodotto possono essere svolti esclusivamente da personale
qualificato e autorizzato.

Il personale qualificato € in grado di eseguire i lavori assegnati e di rilevare ed evitare in
maniera autonoma i possibili pericoli. Questo richieste ad es.:

« formazione tecnica
e  esperienza
e conoscenza delle direttive e delle norme pertinenti

Descrizione del prodotto

Identificazione del prodotto tramite SICK Product ID

SICK Product ID

Il SICK Product ID contrassegna il prodotto in modo univoco. Funge nel contempo da
indirizzo della pagina Web con informazioni sul prodotto.

Die SICK Product ID & costituito da host name pid.sick.com, cod. articolo (P/N) e
numero di serie (S/N), di volta in volta separati da una barra.

Il SICK Product ID é riprodotto in molti prodotti all’avanguardia come testo e QR-Code
sulla targhetta del tipo e/0 sull'imballaggio.
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Product ID &

pid.sick.com/ r
oy G | G
S/N LAl

Figura 1: SICK Product ID

3.2 Elementi di comando e di visualizzazione

Tabella 1: Elementi di comando e di visualizzazione

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx | WL2S-2 / WL2SG-2x32Xx6XxX

WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A
XX

Preimpostazione fissa - nes- Pulsante teach-in
suna possibilita di regola-
zione

Impostazione tramite 10-Link

B 0

&

1) Potenziometro / Pulsante teach-in
2) LED verde: tensione di alimentazione attiva
3) LED giallo: stato ricezione luce

3.3 Interfaccia di comunicazione 10-Link

WL2SGC-2xxxx4Axx:

Il prodotto dispone dell’interfaccia di comunicazione 10-Link.

La comunicazione 10-Link & un sistema di comunicazione Master-Device.

Il prodotto puo essere azionato nella modalita |/0 standard (SIO) o nella modalita
10-Link (IOL). Tutte le funzioni di automazione e le altre impostazioni parametri sono
efficaci nel funzionamento 10-Link e nel funzionamento |I/0 standard.

Tramite I'interfaccia di comunicazione standard 10-Link vengono supportate le funzioni

seguenti:

¢ Impostazioni flessibili del sensore

¢ Trasmissione digitale dei segnali del sensore all’lO-Link Master

¢ Visualizzazione e parametrizzazione del sensore
« Diagnostica/Condition Monitoring

¢ |dentificazione dispositivo

e  Sostituzione semplice del dispositivo

e Events
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Per una descrizione dettagliata delle funzioni regolabili e degli indici associati, con-
sultare le informazioni tecniche “Descrizione 10-Link”:

4 Montaggio

Montaggio di sensori fotoelettrici a riflettore

Montare il sensore e il riflettore su staffe di fissaggio adatte (vedi il catalogo degli
accessori SICK). Allineare reciprocamente il sensore e il rispettivo riflettore.

Rispettare la coppia di serraggio massima consentita del sensore di 0.5 Nm.

5 Installazione elettrica
51 Indicazioni per I'installazione elettrica
IMPORTANTE

@

84

Danno al dispositivo a causa di tensione di alimentazione sbagliata!

Una tensione di alimentazione sbagliata pud provocare un danneggiamento del disposi-
tivo.

= Adoperare il dispositivo solo con una bassissima tensione di sicurezza (SELV/
PELV).

= |l sensore & un dispositivo della classe di protezione lll.

= Adoperare il dispositivo solo con LPS (Limited Power Source) conforme a IEC
62368-1 o0 ad alimentatore NEC Class 2.

IMPORTANTE
Danni al dispositivo o funzionamento imprevisto a causa di lavori sotto tensione!

Lavori sotto tensione possono provocare un funzionamento imprevisto.

= Eseguire i lavori di cablaggio soltanto in assenza di tensione.
= Collegare e scollegare i collegamenti elettrici soltanto in assenza di tensione.

= Eseguire I'installazione elettrica solo con elettricisti qualificati.

= In caso di lavori in impianti elettrici, osservare le disposizioni di sicurezza comuni!

= Accendere la tensione di alimentazione per il dispositivo solo dopo la conclusione
dei lavori di connessione e la verifica accurata dei lavori di cablaggio.

= Con cavi di prolunga con estremita aperta, fare attenzione a non toccare le estre-
mita scoperte dei cavi (pericolo di cortocircuito in caso di tensione di alimenta-
zione accesal). Isolare i fili uno rispetto all’altro.

= Selezionare le sezioni dei cavi del cavo di alimentazione fornito da parte dell’'u-
tente in modo conforme alle norme vigenti.

INDICAZIONE
Posa di linee di dati

= Utilizzare le linee di dati schermati con fili avvolti in coppie (twisted pair).

= Eseguire una schermatura corretta e completa.

= Posare e cablare i cavi secondo compatibilita elettromagnetica per evitare
influenze di disturbo, ad es. di trasformatori di commutazione, motori, drive a
impulsi e contattori.

= Non posare i cavi su un percorso piu lungo parallelamente ai cavi motore e di
alimentazione elettrica in canaline per cavi.
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Il grado di protezione IP per il dispositivo viene raggiunto solo con le seguenti condi-
zioni:

= | caviinnestati ai collegamenti sono avvitati.

In caso di inosservanza, non € garantito il grado di protezione IP per il dispositivo!

5.2 Indicazioni sul’'omologazione UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

53 Note sul collegamento

Funzionamento in modalita I/0 standard:

Solamente in seguito alla realizzazione di tutti i collegamenti elettrici, ripristinare e
accendere 'alimentazione elettrica.

WL2SGC-2:funzionamento nella modalita 10-Link: collegare il dispositivo all’lO-Link

Master. Per IODD/messa a terra funzionale integrare nel Master o nell’unita di

controllo. Sul sensore lampeggia il LED verde. IODD e messa a terra funzionale
possono essere scaricati con il cod. articolo.

Spiegazione della terminologia di collegamento utilizzata nelle tabelle seguenti:

. BN = marrone

¢ WH = bianco

e« BU=blu

. BK = nero

e Q/Q = uscita digitale

e Q= uscita digjtale 1

e Teach = teach esterno

e C=10-Link

e L+ =tensione di alimentazione (Ug)
. M = massa

¢ L =funzionamento light on
¢ D =funzionamento dark on
e n.c.=non collegato

DC: 10 ... 30 V DC, v. "Dati tecnici", pagina 93 :
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Tabella 2: DC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN +(L+) +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2=WH - - Q Q Q
3=BU - (M) -(M) -(M) - (M) -(M)
4 =BK Q Q Q Q Q
I 3 1 3 1
4
4 2
Tabella 3: DC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 6XXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(L+) |+(LH) +(L¥) +(L+) +(L+) +(L¥)
2=WH Teach Teach MF Teach n.c. Teach
3=BU -(M) - (M) - (M) -(M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q
Teach—F - | Teach—e~—
3 1 L*:;géfj
| ~s
4 2

86
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Figura 2: Comportamento di commutazione

54 Integrazione del sensore in modalita 10-Link

Per utilizzare il prodotto in modalita I0-Link, &€ necessario collegarlo a un 10-Link Master
adeguato. Questo viene utilizzato per un'ulteriore integrazione nel sistema di controllo.

INDICAZIONE
Lunghezza del cavo tra I'l0-Link Master e I'l0-Link Device: massimo 20 m.

| dettagli sull'integrazione sono riportati nella descrizione dettagliata di I0-Link:

INDICAZIONE

Dopo che il prodotto é stato collegato con successo all’l0-Link Master , il LED verde
(alimentazione) lampeggia, indicando il funzionamento della comunicazione 10-Link tra
il Master € il Device.
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6 Messa in

funzione

6.1 Allineamento

Allineare il sensore su un riflettore idoneo. Scegliere la posizione in modo tale che il
raggio di luce rossa trasmessa colpisca il centro del riflettore. |l sensore deve avere
una visuale libera sul riflettore. Nessun oggetto deve essere presente nella traiettoria
del raggio [ figura 3]. Prestare attenzione affinché le aperture ottiche del sensore e del
riflettore siano completamente libere.

Figura 3: Allineamento

6.2 Controllare le condizioni d’impiego

WL2S-2 / WL2SG-2 sono sensori fotoelettrici a riflettore in cui il principio di autocolli-
mazione viene combinato con un elemento di ricezione multiplo. In questo modo, &
possibile offrire la maggior resistenza possibile agli oggetti depolarizzanti e una grande
distanza di lavoro. Cio significa che WL2S-2 / WL2SG-2 ha un'elevata riserva operativa
(meno sensibile alla contaminazione) e non mostra alcuna commutazione difettosa in
oggetti depolarizzanti.

Bilanciare la distanza tra sensore e riflettore con il rispettivo diagramma [figura 4] (x =
distanza di lavoro, y = riserva operativa).

INDICAZIONE SUGGERIMENTO:

Tuttavia, se gli oggetti estremamente depolarizzanti causano commutazioni errate,
WL2S-2 / WL2SG-2 pud essere adattato a queste condizioni estreme mediante un
teach-in (tramite 10-Link o tramite il pulsante di teach-in sulla custodia) e sopprimere le
commutazioni errate.
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6.3

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK

100

10
Sensing range
N\
@
Sensi
@ \ ® \raenng?éng
1 max.

mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

Figura 4: Curva caratteristica

P250F
PL20OF
REF-AC1000
PL1OF
PLSFH

©®eee

Senza possibilita di regolazione:

1,000 1,500
(39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

M sensing range Sensing range max.

Dopo aver completato I'allineamento, spostare un oggetto non trasparente sul percorso
del raggio. Utilizzare figura 2 per verificare il funzionamento. Se I'uscita digitale non si
comporta in conformita con figura 2, controllare le condizioni di applicazione.

Impostazione

WL2S-2Xxx30

Il sensore viene impostato in fase di produzione con una sensibilita fissa e non richiede

ulteriori regolazioni.

Il sensore & subito pronto all’'uso.

WL2SG-2Xxx35
Tabella 4: Impostazione modalita WL2SG-2

Modalita

Procedura per impostazione della sensibilita

Riconoscimento di oggetti trasparenti con
regolazione della soglia di commutazione

Mettere il pin 2 0 il cavo bianco >2s<5s
su L+(PNP) o M (NPN) fino alla riaccensione
dell'indicatore LED gijallo.

Il sensore € impostato.

Riconoscimento di oggetti non trasparenti, con
soglia di commutazione del 50% (fattore di
riserva 2), senza regolazione della soglia di
commutazione

Mettere il pin 2 o il cavo bianco > 5 s su L+
(PNP) o M (NPN) fino al lampeggio dell'indica-
tore LED giallo.

Il sensore & impostato.

Riconoscimento di oggetti non trasparenti, con
massima sensibilita, senza regolazione della
soglia di commutazione

Il sensore & orientato verso l'esterno e non
sul riflettore. Mettere il pin 2 o il cavo bianco
> 5 s su L+(PNP) o M (NPN) fino al lampeggio
dell'indicatore LED giallo.

Il sensore € impostato.

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso
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WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx
Tabella 5: Impostazione modalita WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx

Modalita Procedura per impostazione della sensibilita
Riconoscimento di oggetti trasparenti con Premere il pulsante teach-in > 2 s < 5 s finché
regolazione della soglia di commutazione il LED gijallo si riaccende.

Il sensore € impostato.

Riconoscimento di oggetti non trasparenti, con | Premere il pulsante teach-in > 5 s, fino a che
soglia di commutazione del 50% (fattore di l'indicatore LED gjallo lampeggia.

riserva 2), senza regolazione della soglia di Il sensore & impostato.

commutazione

Riconoscimento di oggetti non trasparenti, con | Il sensore € orientato verso I'esterno e non sul
massima sensibilita, senza regolazione della riflettore.

soglia di commutazione Tenere premuto il pulsante

teach-in > 5 s finché il LED giallo lampeggia.

Il sensore € impostato.

INDICAZIONE
Non azionare il pulsante teach-in con oggetti appuntiti.

WL2SGC-2xxxx4A00

Oltre all'impostazione manuale sul dispositivo, il sensore puod essere configurato anche
tramite 10-Link.

Limpostazione tramite 10-Link pud essere effettuata in due modi:

¢ Impostazione tramite SiLink-Box (software necessario: SOPAS ET di SICK)
A tale scopo, collegare il sensore a un computer tramite USB utilizzando SiLink-

Box.
e Impostazione tramite un I0-Link Master (PLC), ad es. SIG350

Con il programma SOPAS ET (SICK Engineering Tool con guida grafica per l'utente e
comoda visualizzazione), i prodotti collegati possono essere testati e parametrizzati in
modo rapido e pratico.

| dettagli sull'impostazione sono riportati nella descrizione dettagliata di 10-Link:

7 Dispositivi con particolari caratteristiche

WL2S(G)-2Fxxxx € WL2S(G)-2Exxxx:

D: funzionamento dark on, I'uscita (Q) si attiva quando un oggetto si trova nell'area di
rilevamento.

WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: funzionamento light on.

uscita (Q) si spegne quando un oggetto si trova nell’intervallo di tasteggio.
WL2S(G)-2P11xx e WL2S(G)-2P32xx:

ANT: uscite complementari Q e Q

WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: uscite complementari Q e Q, inoltre 10-Link (COM2) su pin 4
WL2S-2K3230:

ANT: uscite complementari Q e Q, invertite. Q su pin2, Q su pin 4

90 ISTRUZIONI PER L’USO | WL2S-2 / WL2SG-2 8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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8 Eliminazione difetti

8.1

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK

La tabella di rimozione dei disturbi mostra quali provvedimenti si devono adottare
quando il sensore non funziona piu.

Tabella 6: Risoluzione guasti

LED / figura di errore

Causa

Provvedimento

Il LED giallo non & acceso
anche se il raggio luminoso &
orientato verso il riflettore e
nessun oggetto si trova sulla
traiettoria del raggio

nessuna tensione o tensione
al di sotto del valore soglia

Verificare la tensione di ali-
mentazione e/o il collega-
mento elettrico

Interruzioni di tensione

Assicurarsi che ci sia un‘ali-
mentazione di tensione sta-
bile

Il sensore & guasto

Se l'alimentazione di tensione
é regolare, allora chiedere una
sostituzione del sensore

I LED verde lampeggia

Comunicazione |0-Link

Uscite digitali non conformi alla
grafica

Comunicazione |0-Link

Uscite digitali non conformi alla
grafica

impostazione dei parametri
regolata manualmente che si
differenzia dallo standard

Avvia reset di fabbrica. Le
uscite digitali vengono nuova-
mente resettate alle imposta-
zioni di fabbrica.

Il LED giallo lampeggia, se &
presente allarme, osservare il
relativo segnale in uscita

Il sensore € ancora pronto per
il funzionamento, ma le con-
dizioni di esercizio non sono
ottimali

Controllare le condizioni di
esercizio: Dirigere il raggio

di luce (il punto luminoso)
completamente sul riflettore /
Pulizia delle superfici ottiche
(sensore e riflettore) / Se

il potenziometro & impostato
sulla distanza di lavoro mas-
sima: diminuire la distanza tra
sensore e riflettore e verificare
il tipo di riflettore / se il riflet-
tore non & adatto per l'appli-
cazione selezionata (si consi-
glia, di usare esclusivamente
riflettori SICK) / Attenuazione
dell’'oggetto & < 10 %. / Con-
trollare la distanza di lavoro e,
se necessario, adattarla. / La
distanza tra sensore e riflet-
tore & troppo grande

il LED giallo lampeggia (solo
brevemente)

Modalita Teach

Verificare la modalita Teach

Interruzioni di segnale al
momento del rilevamento del-

l'oggetto

Proprieta depolarizzante della
superficie dell'oggetto (ad es.
pellicola), riflesso

Ridurre la sensibilita o variare
la posizione del sensore

Le informazioni sui guasti sono riportate nei dati di servizio.

Risoluzione guasti dei dispositivi I0-Link integrati

| dettagli sui dati di servizio disponibili sono riportati nella descrizione dettagliata di

[0-Link:

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso
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9 Scambio di sensori/memorizzazione dei dati

Tutti i dispositivi 10-Link dispongono di una funzionalita di backup e ripristino - Data
Storage (DS). La funzione 10-Link-Data Storage consente di salvare e trasferire all'unita
sostitutiva i parametri precedenti.

Il presupposto & il collegamento del dispositivo a un 10-Link Master e I'attivazione della
funzione di memorizzazione nell’l0-Link Master.

| dettagli sulla sostituzione dei sensori sono riportati nella descrizione dettagliata di
10-Link:

10 Smaltimento

Il sensore deve essere smaltito conformemente alle norme specifiche del Paese vigenti
in materia. Nell’lambito dello smaltimento si dovrebbe provvedere al riciclo dei materiali
(in particolare dei metalli nobili).

INDICAZIONE

Smaltimento di batterie, dispositivi elettrici ed elettronici

. In base a direttive internazionali, le batterie, gli accumulatori e i dispositivi elettrici
ed elettronici non devono essere smaltiti tra i rifiuti generici.

o |l titolare & tenuto per legge a riconsegnare questi dispositivi alla fine del loro ciclo
di vita presso i rispettivi punti di raccolta pubblici.

. ﬁ
WEEE: - Questo simbolo presente sul prodotto, nella sua confezione o nel
presente documento, indica che un prodotto € soggetto a tali regolamentazioni.

11 Manutenzione

92

Questo sensore SICK non richiede manutenzione.
A intervalli regolari si consiglia di

« Pulizia di interfacce ottiche e custodia

« verificare i collegamenti a vite e a innesto

Pulizia

IMPORTANTE
Danni al dispositivo dovuti a pulizia impropria.
Una pulizia impropria pud provocare danni all’attrezzatura.

= Usare solo detergenti e utensili adatti.
= Kon usare mai oggetti appuntiti per la pulizia.

»  Pulire le superfici ottiche a intervalli regolari €, in caso di imbrattamento, con
un panno ottico privo di pelucchi (cod. articolo 4003353). Lintervallo di pulizia
dipende sostanzialmente dalle condizioni ambientali.

| dispositivi non devono essere sottoposti a modifiche.

Contenuti soggetti a modifiche senza preavviso. Le caratteristiche specifiche del pro-
dotto e i dati tecnici non sono garanzie scritte.
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12 Dati tecnici

12.1 Dati tecnici

Il capitolo “Dati tecnici” contiene soltanto un estratto dei dati tecnici per il sensore.

| dati tecnici completi sono riportati nella homepage

Caratteristiche

con il cod. articolo del sensore.

Distanza di lavoro

Distanza di lavoro min.

Distanza max. di commutazione

Distanza max. tra riflettore e sensore (riserva operativa 1)
Distanza tra riflettore e sensore (riserva operativa 3,75)
Riflettore di riferimento

Distanza di lavoro raccomandata per prestazioni ottimali

WL2S-2 / WL2SG-2
Om

1.2m

1.2m

0.55m

P250F
0.00...0.55m

raggio di emissione

Emettitore ottico
Tipo di luce
Dimensioni punto luminoso / distanza

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Interfaccia di comunicazione

Tabella 7: Interfaccia di comunicazione

10-Link
WL2S-2 / WL2SG-2
10-Link 1.1
Velocita di trasmissione 38,4 kbit/s (COM2)
Dati elettrici

Tensione di alimentazione Ug
Ripple residuo

Consumo di corrente

Classe di protezione

1) Valori limite collegamenti
Ug protetta dall’inversione di polarita
ripple residuo max. 5 Vgg

WL2S-2 / WL2SG-2
DC10..30VY
<5Vss

20 mA

I

uscita digitale

Corrente di uscita |,y
Commutazioni di protezione
Tempo di reazione
Frequenza di commutazione

1 A= Uy-Allacciamenti protetti dall'inversione di polarita
B = entrate e uscite protette da polarita inversa
D = uscite protette da sovracorrente e da cortocircuito.
2) Durata segnale con carico ohmico
3) Con rapporto chiaro / scuro 1:1

WL2S-2 / WL2SG-2
<50 mA

A, B, DY

< 0.5 ms?

1000 Hz®

Dati meccanici

Tipo di protezione
Temperatura ambiente di funzionamento

WL2S-2 / WL2SG-2
IP67
-25...+50 °C

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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12.2 Disegni dimensionali

WL2S-2 / WL2SG-2

13.5 (0.53)
10.8 (0.43) (0.30)

il

SIS)

18.9 (0.74)

21.8(0.86)

|
\
6.8
‘ (0.27)
26.8 (1.06)
(€9T) §'TY Xew

Centro asse ottico ricevitore

Centro asse ottico trasmettitore

Foro di montaggio asse centrale, @ 3,2 mm
LED verde: tensione di alimentazione attiva
LED giallo: stato ricezione luce

©@O®e0e o

Collegamento

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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13.5(0.53)
10.8 (0.43)

o sieK

18.9 (0.74)
15 (0.59)
21.8 (0.86)
26.8 (1.06)

o)l

i— |
| {
8.9(0.35) ) 13.7(0.54

LY 2
N EE = e EEpEt

36 (1.42) ‘

)

38.3 (1.51) )

M8 x 1

15.8 (0.62)

Centro asse ottico trasmettitore

Centro asse ottico ricevitore

Foro di montaggio asse centrale & 3,2 mm
LED verde: tensione di alimentazione attiva
LED giallo: stato ricezione luce

Collegamento

LED verde: tensione di alimentazione attiva
Pulsante teach-in

LED giallo: stato ricezione luce

155 mm

156 mm

FRREFO®00O®e0O
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12.3

12.4

13

13.1

96

Diagrammi punto luminoso

WL2S-2 / WL2SG-2

Spot diameter in mm (inch)

40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
_ (0.79) (0.13)
20 -
" 100 6.5
10 (3.94) (0.26)
250 12.0
0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
-20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
Struttura dati di processo
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10 link Vi1
Dati di processo 2 byte
Byte 0: Bit 15 ... 8
Byte 1: Bit 7 ... 0

Bit O / tipo di dati

Q.1 / Boolean

Bit 1 / tipo di dati

Q> / Boolean

Bit 2 ... 15 / descrizione/tipo di dati [empty]
Appendice
Conformita e certificati
Su si trovano le dichiarazioni di conformita, i certificati e le istruzioni

per I'uso attuali del prodotto. A tale scopo immettere il codice articolo del prodotto nel
campo di ricerca (per il cod. articolo: vedere la dicitura della targhetta di tipo nel campo

“P/N” oppure “Ident. no.”).
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fotoprzekazniki
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Sensor Intelligence.
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Opisany produkt
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Producent

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Niemcy

Informacje prawne

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Wynikajgce z tego prawa sa
wilasnoscia firmy SICK AG. Powielanie niniejszej instrukcji lub jej czesci jest dozwolone
tylko w granicach okreslonych przepisami prawa autorskiego. Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek zmian w instrukcji, a takze skracania lub ttumaczenia jej bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy SICK AG.

Marki podane w tym dokumencie sa wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

© SICK AG. Wszelkie prawa zastrzezone.

Oryginalny dokument

Niniejszy dokument jest oryginalnym dokumentem firmy SICK AG.

C €N ®nm 2]

@ IO-Link

2006/42/EC
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1 Informacje o tym dokumencie

11 Informacje dotyczace instrukcji eksploataciji

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac doktadnie przeczytaé instrukcje eksploataciji,
aby zapoznac¢ sie z czujnikiem oraz jego funkcjami.

Instrukcja eksploatacji stanowi czes¢ sktadowg produktu i musi by¢ przechowywana
w sposOb zawsze dostepny dla personelu. W razie przekazywania produktu osobom
trzecim nalezy rowniez przekazac¢ instrukcje eksploatacji.

Niniejsza instrukcja eksploatacji nie okresla sposobu obstugi oraz bezpiecznej pracy
maszyny lub systemu, z ktorymi produkt moze byé ew. zintegrowany. Wiecej informacji
na ten temat zawiera instrukcja eksploatacji maszyny lub systemu.

1.2 Wiecej informaciji

Strone produktu wraz z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ za pomoca identyfi-
katora produktu - SICK Product ID:

{P/N}/{S/N}
(patrz "ldentyfikacja produktu za poSrednictwem SICK Product ID", strona 138).

W zaleznosci od produktu dostepne sa nastepujace informacje:

¢ Ten dokument we wszystkich dostepnych wersjach jezykowych
e  Karty charakterystyki

¢  Pozostate publikacje

e Dane CAD i rysunki wymiarowe

e  Certyfikaty (np. deklaracja zgodnosci)

e  Oprogramowanie

e  Akcesoria

1.3 Symbole i konwencje przyjete w dokumentaciji

Wskazowki ostrzegawcze i pozostate wskazowki

NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje na sytuacje bezposredniego zagrozenia, ktora, jesli nie zostang podjete srodki
zapobiegawcze, moze spowodowaé Smierc lub powazne obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE

Zwraca uwage na potencjalne zagrozenie, ktére w razie niepodjecia Srodkéw zapobiega-
wczych moze prowadzié¢ do Smierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostana podjete Srodki
zapobiegawcze, moze spowodowaé Srednio ciezkie obrazenia ciata.

WAZNY

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostang podjete Srodki
zapobiegawcze, moze spowodowaé szkody materialne.

WSKAZOWKA

Wyréznia przydatne porady i zalecenia, jak rowniez informacje dotyczace efektywnej
i bezawaryjnej pracy.

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
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Instrukcja postepowania
»  Strzatka oznacza instrukcje postepowania.

1. Kolejno$é instrukeji postepowania jest numerowana.

2. Nalezy stosowa¢ sie do numerowanych instrukcji postepowania w zadanej kolej-
nosci.

v Znacznik ten oznacza wynik danej instrukcji postepowania.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

0golne instrukcje bezpieczenstwa

Podiaczanie, montaz i konfiguracja produktu mogg byé wykonywane
@ wytgcznie przez przeszkolony personel specjalistyczny.

o Produkt ten nie stanowi elementu zwigzanego z bezpieczenstwem w rozu-
mieniu dyrektywy maszynowe;j.
Nie nalezy instalowaé produktu w miejscach narazonych na bezposrednie
% promieniowanie UV (Swiatto stoneczne) lub inne warunki pogodowe.
Produkt musi byé odpowiednio chroniony przed wilgocig i zanieczyszcze-
niami.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

WL2S-2 / WL2SG-2 jest optoelektronicznym fotoprzekaznikiem refleksyjnym (zwanym
w dalszej czesci tego tekstu produktem), uzywanym do optycznego, bezkontaktowego
wykrywania przedmiotow, zwierzat i ludzi. Do jego dziatania niezbedny jest odbtySnik.
W przypadku kazdego innego zastosowania lub dokonania zmian w produkcie naste-
puje utrata wszelkich roszczen z tytutu gwarancji wobec firmy SICK AG.

WL2SG-2 jest fotoprzekaznikiem refleksyjnym z dodatkowa opcjg do detekcji obiektow
przezroczystych.

Kwalifikacje personelu

Wszelkie prace przy produkcie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
i upowazniony personel.

Wykwalifikowany personel jest w stanie wykonywac¢ powierzone prace oraz samodziel-
nie rozpoznawac i unika¢ mozliwych zagrozen. Wymagania to np.:

o  Wyksztatcenie specjalistyczne
e Doswiadczenie
e Znajomo$é odpowiednich przepiséw i norm

Opis produktu

Identyfikacja produktu za posrednictwem SICK Product ID

SICK Product ID

Identyfikator SICK Product ID zapewnia jednoznaczne oznaczenie produktu. Stuzy on
réwnoczesnie jako adres strony internetowej z informacjami na temat produktu.

SICK Product ID sktada sie z nazwy hosta pid.sick.com, numeru katalogowego (P/N)
oraz numeru seryjnego (S/N), oddzielonych kazdorazowo ukos$nikiem.
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SICK Product ID jest umieszczony w przypadku wielu produktéw w postaci tekstu oraz
kodu QR na tabliczce znamionowej i/albo na opakowaniu.

Product ID &

pid.sick.com/ ’
P/N  LAnmdks/ %
S/N Ll il

Rysunek 1: SICK Product ID

3.2 Elementy obstugowe i wskaznikowe

Tabela 1: Elementy obstugowe i wskaZnikowe

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx | WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx | WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A

XX
Ustawienie zdefiniowane na Przycisk Teach-in Ustawianie za posSrednictwem
state - brak mozliwosci usta- 10-Link

wienia

S 0 C

1) potencjometr / Przycisk Teach-in
2)  Zielony LED: napiecie zasilajgce aktywne
3) Zobtty LED: status odbioru $wiatta

33 Interfejs komunikacyjny 10-Link

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia

WL2SGC-2xxxx4AXX:
Produkt jest wyposazony w interfejs komunikacyjny 10-Link.
Komunikacja 10-Link to system komunikac;ji Client-Device.

Produkt moze pracowa¢ w standardowym trybie 1/0 (SIO) lub w trybie I0-Link (IOL).
Wszystkie funkcje automatyki i pozostate ustawienia parametrow dziatajg zaréwno
w trybie I0-Link, jak i w standardowym trybie 1/0.

Nastepujgce funkcje sg obstugiwane przez standardowy interfejs komunikacyjny 10-
Link:

o Elastyczne ustawienia czujnika
e«  Cyfrowe przesytanie sygnatéw czujnika do urzgdzenia I0-Link Master
o  Wizualizacja i parametryzacja czujnika

o Diagnostyka /Condition Monitoring
¢ |dentyfikacja urzadzenia

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | WL2S-2 / WL2SG-2 139
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140

Montaz

e Latwa wymiana urzadzen
o  Wydarzenia

Szczegbtowy opis mozliwych do ustawienia funkcji i przyporzadkowanych wskaznikéw
mozna znalez¢ w informacji technicznej ,Opis 10-Link”:

Montaz fotoprzekaznikow refleksyjnych

Zamontowacé czujnik i odbtysnik w odpowiednich uchwytach montazowych (patrz oferta
akcesoriéw SICK). Ustawi¢ czujnik i odbtySnik w odpowiednim potozeniu wzgledem
siebie.

Zwr6ci¢ uwage na maksymalny dopuszczalny moment dokrecenia czujnika wynoszacy
0.5 Nm.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej

Uwagi dotyczace instalacji elektrycznej

WAZNY
Uszkodzenie urzadzenia z powodu nieprawidtowego napiecia zasilajgcego!
Nieprawidtowe napiecie zasilajagce moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

= Urzadzenie nalezy eksploatowac wytgcznie z napieciem bardzo niskim bezpiecz-
nym (SELV/PELV).

= Czujnik jest urzgdzeniem o lll klasie ochrony.

= Urzadzenie nalezy eksploatowac wytgcznie z zasilaczem sieciowym LPS (Limited
Power Source) zgodnym z norma IEC 62368-1 lub z zasilaczem sieciowym NEC
Class 2.

WAZNY
Uszkodzenie urzadzenia lub nieprzewidziane dziatanie w wyniku pracy pod napieciem!

Wykonywanie prac pod napieciem moze prowadzi¢ do nieprzewidywalnego dziatania.

»  Wszystkie prace zwigzane z podigczaniem przewoddw nalezy wykonywaé tylko
w stanie beznapieciowym.

s Przylacza elektryczne nalezy podtaczac i roztgczaé wytgcznie w stanie beznapiecio-
wym.

= Instalacja elektryczna moze byé wykonywana wytacznie przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

= Podczas prac przy instalacjach elektrycznych przestrzegaé obowiazujacych przepi-
sow dotyczacych bezpieczenstwa!

= Wigczyé napiecie zasilajgce urzgdzenia dopiero po zakofnczeniu prac zwigzanych
z podtgczeniem i starannym sprawdzeniu wykonanego okablowania.

= W przypadku przewodoéw przedtuzajgcych niezakonczonych wtykiem nalezy uwa-
zaé, aby nie doszto do zetkniecia odstonietych koncow przewodow (ryzyko zwarcia
przy wtaczonym napieciu zasilajacym!). Odpowiednio odizolowaé zyly wzgledem
siebie.

=»  Przekroje zyt przewodéw zasilajacych doprowadzonych po stronie uzytkownika
dobra¢ zgodnie z obowigzujacymi normami.
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WSKAZOWKA
Uktadanie przewodow do transmisji danych

= Nalezy uzywac¢ ekranowanych przewodow do transmisji danych z zytami skreconymi
parami (twisted pair).

= Wykonac prawidtowg i kompletna koncepcje ekranowania.

= Przewody nalezy zawsze ukfadac i prowadzié w sposéb zgodny z normami EMC,
aby unikng¢ zaktocen, np. pochodzacych z zasilaczy impulsowych, silnikéw, impul-
sowych regulatoréw napedow i stycznikow.

= Nie nalezy uktadaé¢ w kanatach kablowych przewodéw réwnolegle z przewodami
zasilajacymi i silnikowymi na dtuzszych odcinkach.

Stopien ochrony IP jest osiggany w przypadku urzgdzenia tylko w nastepujgcych warun-
kach:

= Przewody podtaczone do przytgczy sg przykrecone.

W przypadku nieprzestrzegania tego wymogu nie jest zapewniony stopief ochrony IP
urzadzenia!

52 Wskazowki dotyczace dopuszczenia UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

53 Wskazowki dotyczace podigczenia

8016621.10C6/2024-07-08 | SICK
Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia

Praca w standardowym trybie 1/0:

Podtgczyé zasilanie elektryczne i wtaczy¢ zasilanie dopiero po podtaczeniu wszystkich
potaczen elektrycznych.

WL2SGC-2: Praca w trybie 10-Link: podtaczy¢ urzadzenie do odpowiedniego urzadzenia
I0-Link Master. Za pomocg I0DD/bloku funkcyjnego zintegrowaé w urzadzeniu master
lub w sterowniku. Na czujniku miga zielony wskaznik LED. Plik I0DD oraz blok funkcyjny
sg dostepne do pobrania pod adresem oraz numerem katalogowym.

Objasnienie terminologii potaczen zastosowanej w ponizszych tabelach:

e BN = brgzowy

e WH = biaty

. BU = niebieski

¢ BK=czarny

e Q/Q = wyjscie cyfrowe

¢ Q4 = wyjScie cyfrowe 1

e« Teach = uczenie (Teach-in) zewnetrzne
e C=10-Link

e L+ = napiecie zasilajgce (Ug)
¢ M=masa

e L =zalgczany przez Swiatto

e D = zataczany przez ciemnosé
e n.cC.=niepodtgczone

INSTRUKCJA EKSPLOATACIJI | WL2S-2 / WL2SG-2 141


http://www.sick.com

INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

142

DC: 10 ... 30 VDC, patrz "Dane techniczne", strona 149 :

Tabela 2: DC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN + (L+) +(L+) +(L+) +(L+) +(L+)
2=WH - - Q Q Q
3=BU -(M) - (M) - (M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Q Q Q
I 3 1 3 1
4
4 2
Tabela 3: DC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 BXXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(4) |+ * (L) + (L) + (L) * (L)
2=WH Uczenie Uczenie MF Uczenie niepodta- Uczenie
(Teach-in) (Teach-in) (Teach-in) czony (Teach-in)
3=BU -(M) - (M) -(M) -(M) - (M) -(M)
4 =BK Q Q Qy/C Q Q Q
Teach—F - | Teach—e~—
I 3 1 = iéj
4 2
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Rysunek 2: Charakterystyka przetgczania

54 Integracja czujnika w trybie 10-Link

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
Z zastrzezeniem zmiany bez powiadomienia

Aby produkt dziatat w trybie 10-Link, musi by¢ podtaczony do odpowiedniego urzadzenia
10-Link Master. Stuzy ono do dalszej integracji z systemem sterowania.

WSKAZOWKA

Diugosé przewodu miedzy urzadzeniem 10-Link Master a urzadzeniem 10-Link Device: mak-

symalnie 20 m.

Szczegbty dotyczgce integracji mozna znalez¢ w szczegdtowym opisie 10-Link:

WSKAZOWKA

Po pomysinym potaczeniu produktu z urzgdzeniem 10-Link Master, zielona LED (zasilanie)
miga, sygnalizujgc dziatajacg komunikacje 10-Link pomiedzy urzadzeniem Client oraz

Device.
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Uruchomienie

Ustawianie

Ustawi¢ czujnik na odpowiedni odbtySnik. Wybraé taka pozycje, aby czerwona wigzka
Swiatta nadajnika trafiata w Srodek odbty$nika. Czujnik musi mie¢ swobodny widok

na odbtysnik. Na drodze wigzki SwietInej nie moze sie znajdowaé zaden obiekt [patrz
rysunek 3]. Zwroci¢ uwage, aby otwory optyczne czujnika i odbtySnika byty catkowicie

odkryte.
‘\
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Rysunek 3: Ustawianie

Skontrolowa¢ warunki eksploataciji

@

WL2S-2 / WL2SG-2 to fotoprzekazniki refleksyjne, w ktérych zasada autokolimacji jest
pofaczona z elementem odbiorczym Multi. Umozliwia to potgczenie najwiekszej mozli-
wej odpornosci na depolaryzacje obiektéw z bardzo duzym zasiegiem. Oznacza to, ze
WL2S-2 / WL2SG-2 ma duza rezerwe dziatania (jest mniej wrazliwy na zabrudzenie)

i nie wykazuje nieprawidtowego przetgczania w przypadku obiektéw depolaryzujgcych.

Poréwnac odlegtosé miedzy czujnikiem a odbtySnikiem z odpowiednim wykresem
[rysunek 4] (x = zasieg, y = rezerwa dziatania).

WSKAZOWKA PORADA:

W przypadku nieprawidtowego przetgczania, spowodowanego przez obiekty o ekstremal-
nych wtasciwosciach depolaryzujgcych, WL2S-2 / WL2SG-2 mozna réwniez dostosowaé
do tych ekstremalnych warunkéw za pomocg procedury uczenia (za posrednictwem
10-Link lub tez za pomoca przycisku Teach na obudowie) i sttumié nieprawidtowe przeta-
czanie.
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Sensing range
N\
@
Sensi
@ \ ® \raenng?éng
1 max.

mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

Rysunek 4: Charakterystyka

P250F
PL20OF
REF-AC1000
PL1OF
PLSFH

©®eee

Bez mozliwosci ustawiania:

1,000 1,500
(39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

M sensing range Sensing range max.

Po ustawieniu umiesci¢ nieprzezroczysty obiekt na drodze wigzki Swietlnej. Na podsta-
wie rysunek 2 sprawdzi¢ dziatanie. Jesli zachowanie wyjScia cyfrowego nie jest zgodne
z grafikg rysunek 2, sprawdzi¢ warunki eksploatacji.

WL2S-2Xxx30

Czujnik jest ustawiany fabrycznie podczas produkcji na statg czutos¢ i nie ma potrzeby

jego ustawiania.

Czujnik jest od razu gotowy do pracy.

WL2SG-2Xxx35
Tabela 4: Ustawianie trybéw WL2SG-2

Tryb

Sposo6b postepowania w celu ustawienia czu-
tosci

Wykrywanie obiektéw przezroczystych, z dopa-
sowaniem wartosci progowej przetagczania

Podtaczy¢ styk 2 lub biaty przewéd >2s<5s
do L+ (PNP) lub M (NPN), az ponownie zaswieci
sie zotta LED.

Czujnik jest ustawiony.

Wykrywanie obiektow nieprzezroczystych,

z wartoscig progowa przetgczania 50% (wspot-
czynnik rezerwy 2), bez dopasowania wartosci
progowej przetgczania

Podtgczy¢ styk 2 lub biaty przewdd > 5 s do L+
(PNP) lub M (NPN), az z6tta LED zamiga.
Czujnik jest ustawiony.

Wykrywanie obiektow nieprzezroczystych,
z maksymalng czutoscia, bez wartosci progo-
wej przetgczania

Czujnik ustawiony na wolng przestrzen, nie na
odbtysnik. Podtaczyé styk 2 lub biaty przewéd
> 5 s do L+ (PNP) lub M (NPN), az zaswieci sie
z6tta LED.

Czujnik jest ustawiony.
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WL2S-2 / WL2SG-2x32X6XXX

Tabela 5: Ustawianie trybow WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx

Tryb

Sposo6b postepowania w celu ustawienia czu-
tosci

Wykrywanie obiektéw przezroczystych, z dopa-
sowaniem wartosci progowej przetagczania

Nacisng¢ przycisk Teach-in >2s<5s, az
zaswieci sie ponownie z6tta LED.
Czujnik jest ustawiony.

Wykrywanie obiektow nieprzezroczystych,

z wartoscia progowa przetgczania 50% (wspot-
czynnik rezerwy 2), bez dopasowania wartosci
progowej przetgczania

Nacisng¢ przycisk Teach-in > 5 s, az z6tta LED
zamiga.
Czujnik jest ustawiony.

Wykrywanie obiektow nieprzezroczystych,
z maksymalng czutoscia, bez wartosci progo-
wej przetaczania

Czujnik ustawiony na wolng przestrzen, nie na
odbtysnik. Nacisnaé przycisk Teach-in > 5s, az
z6tta LED zamiga.

Czujnik jest ustawiony.

WSKAZOWKA

Nie naciskaé¢ przycisku Teach-in ostrymi przedmiotami.

WL2SGC-2xxxx4A00

Oprécz recznego ustawiania na urzgdzeniu, czujnik mozna rowniez skonfigurowac za

posrednictwem 10-Link.

Ustawianie za poSrednictwem 10-Link mozna przeprowadzi¢ na dwa sposoby:

e Ustawianie za pomocg SiLink-Box (wymagane oprogramowanie: SOPAS ET firmy

SICK)

W tym celu nalezy podtaczyé czujnik do komputera przez USB za pomocga SiLink-

Box.

e Ustawianie za poSrednictwem urzgdzenia 10-Link Master (PLC), np. SIG350

Za pomocg programu SOPAS ET (SICK Engineering Tool z graficznym interfejsem uzyt-
kownika i wygodng wizualizacjg) podtgczone produkty mozna szybko i wygodnie testo-

wad oraz parametryzowad.

Szczegbty dotyczgce ustawieh mozna znalezé w szczegbtowym opisie 10-Link:

Urzadzenia o cechach specjalnych

WL2S(G)-2Fxxxx oraz WL2S(G)-2Exxxx:

D: zatgczany przez ciemnosé, wyjscie (Q) jest wigczane, gdy w obszarze detekcji znaj-

duje sie obiekt.
WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: zalgczany przez Swiatto. Wyjscie (Q) jest wytgczane, gdy w obszarze detekcji znajduje

sig obiekt.

WL2S(G)-2P11xx oraz WL2S(G)-2P32xx:
ANT: wyjécia komplementarne Q i Q
WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: wyjscia komplementarne Q i Q, dodatkowo I0-Link (COM2) na styku 4

WL2S-2K3230:

ANT: wyjécia komplementarne Q i Q, odwrécone. Q na styku 2, Q na styku 4
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8 Diagnostyka btedow
W tabeli | przedstawiono, jakie czynnosci nalezy wykonag, gdy czujnik nie dziata.
Tabela 6: Usuwanie usterek
LED / btad Przyczyna Srodki zaradcze
Z6tty wskaznik LED nie $wieci | Brak napiecia lub napiecie Sprawdzi¢ zasilanie elek-
sie, mimo ze wigzka Swietlna ponizej wartosci granicznej tryczne, sprawdzi¢ kompletne
jest skierowana na odbtysnik, przytacze elektryczne (prze-
a na drodze wiazki Swietlnej nie wody i ztgcza meskie)
ma zadnego obiektu Zaniki napiecia Zapewnic stabilne zasilanie
elektryczne bez zanikéw
napiecia
Czujnik jest uszkodzony Jesli zasilanie elektryczne jest
prawidtowe, wymienié czujnik
Zielona dioda LED miga Komunikacja 10-Link -
Wyjscia cyfrowe niezgodne Komunikacja 10-Link -
z ilustracja
Wyjscia cyfrowe niezgodne Reczne ustawienia parame- Wykonaé przywrocenie usta-
z ilustracjg tréw, odbiegajace od standar- | wien fabrycznych (reset).
dowych Nastgpi przywrdcenie usta-
wien fabrycznych wyjsé cyfro-
wych.
Z6tta dioda LED miga; jesli Czujnik jest jeszcze gotowy do | Sprawdzi¢ warunki pracy:
wystepuje alarm, zwrocié pracy, ale warunki pracy nie Catkowicie skierowa¢ wigzke
uwage na odpowiedni sygnat sg optymalne Swietlng (plamke Swietlng)
wyjsciowy na odbtysnik / wyczyscié
powierzchnie optyczne (czuj-
nik i odbtysnik) / jesli
potencjometr jest ustawiony
na maks. zasieg: zmniejszy¢
odlegtos¢é miedzy czujnikiem
i odbtySnikiem oraz sprawdzi¢
typ odbty$nika / odbtySnik
nie nadaje sie do uzytku
z wybrang aplikacjg (zale-
camy uzycie wylgcznie odbtys-
nikéw firmy SICK) / ttumienie
obiektu < 10 %. / sprawdzi¢
zasieg i w razie potrzeby zmie-
ni¢. / zbyt duzy odstep miedzy
czujnikiem i odbtySnikiem
Z6tta dioda LED miga (tylko Tryb uczenia Sprawdzi¢ tryb uczenia
krétko)
Przerwanie sygnatu w przy- Depolaryzujgca powierzchnia | Zredukowaé czutoSé lub zmie-
padku wykrycia obiektu obiektu (np. folia), odbicie ni¢ pozycje czujnika
Swiatta
8.1 Usuwanie usterek w przypadku zintegrowanych urzgdzen 10-Link

Informacje o usterkach mozna znalezé w danych serwisowych.

Szczegbty dotyczgce dostepnych danych serwisowych mozna znalez¢ w szczegdtowym
opisie 10-Link:
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Wymiana czujnika/przechowywanie danych

Wszystkie urzadzenia 10-Link posiadajg funkcje tworzenia kopii zapasowych i przywra-
cania danych - Data Storage (DS). Funkcja 10-Link Data Storage umozliwia zapisanie
poprzednich parametréw i przeniesienie ich do urzgdzenia zastepczego.

Warunkiem wstepnym jest podfgczenie urzgdzenia do urzgdzenia 10-Link Master i akty-
wacja funkcji Storage w urzgdzeniu 10-Link Master.

Szczegbty dotyczace wymiany czujnika mozna znalezé w szczegdtowym opisie 10-Link:

Utylizacja

Czujnik nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami. W przypadku
utylizacji nalezy dazyé do przetworzenia surowcéw (zwiaszcza metali szlachetnych).

WSKAZOWKA

Utylizacja baterii, urzagdzen elektrycznych i elektronicznych

e  Zgodnie z miedzynarodowymi przepisami baterie, akumulatory, jak réwniez urza-
dzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane jako odpady domowe.

o Wiasciciel jest zobowigzany prawem do utylizacji tych urzgdzen po zakonczeniu
okresu trwatosci uzytkowej w odpowiednich, publicznych punktach zbiérki.

WEEE: WS Ton symbol na produkcie, jego opakowaniu lub w niniejszej instruk-
cji oznacza, ze produkt podlega wymienionym przepisom.

Konserwacja

Ten czujnik firmy SICK nie wymaga konserwacji.

Zalecane jest w regularnych odstepach czasu

e Oczysci¢ interfejsy optyczne oraz obudowe

e sprawdzanie potaczen gwintowanych i ztgczy meskich.

Czyszczenie

WAZNY
Uszkodzenie wyposazenia na skutek niewtasciwego czyszczenia.

Nieprawidtowe czyszczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wyposazenia.

= Nalezy stosowac tylko zalecane Srodki czyszczace.
= Nigdy nie uzywaé ostrych przedmiotéw do czyszczenia.

»  Czys¢ powierzchnie optyczne w regularnych odstepach czasu i w przypadku
zabrudzenia za pomocg niestrzepigcej sie Sciereczki do optyki (numer elementu
4003353). Interwat czyszczenia zalezy gtownie od warunkoéw otoczenia.

W urzadzeniach nie wolno dokonywaé modyfikaciji.

Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Podane wtasciwosci produktu i dane
techniczne nie stanowig pisemnej gwarancji.
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12 Dane techniczne

12.1 Dane techniczne

Ustep ,Dane techniczne” zawiera jedynie wycigg z danych technicznych czujnika.

Kompletne dane techniczne sg podane na stronie internetowej
nika.

pod numerem katalogowym czuj-

Cechy
Zasieg
WL2S-2 / WL2SG-2

minimalny zasieg Om
Maks. zasieg 1.2m
Zalecany maks. zakres odlegtosci odbtySnika od czujnika (rezerwa 1.2 m
dziatania 1)
Zalecany zakres odlegtosci odbtySnika od czujnika (rezerwa dziata- 0.55 m
nia 3,75)
Odbtysnik referencyjny P250F
Zalecany zasieg w celu zapewnienia lepszej wydajnosci 0.00...0.55m

Wiazka transmisyjna

Nadajnik Swiatta
Rodzaj Swiatta
Rozmiar plamki Swietlnej / odlegtosé

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Interfejs komunikacyjny

Tabela 7: Interfejs komunikacyjny

10-Link

10-Link
Predkos¢ przesytania danych

WL2S-2 / WL2SG-2
1,1
38,4 kbit/s (COM2)

Dane elektryczne

Napigcie zasilajgce Ug
Tetnienie resztkowe
Pob6r pradu

Klasa ochrony

1) Wartosci graniczne

Przytgcza Ug zabezpieczone przed zmiang polaryzacji
Tetnienie resztkowe maks. 5 Vg

WL2S-2 / WL2SG-2
DC10..30VY
<5Vss

20 mA

I

wyjscie cyfrowe

Prad wyjsSciowy | aks.
Uktady zabezpieczajgce
Czas odpowiedzi
Czestotliwos¢ przetgczania

1) A= przytacza Ug zabezpieczone przed zamiang biegunéw
B =wejScia i wyjScia zabezpieczone przed zamiang biegunow
D = wyjscia odporne na przetezenie i zwarcie

2) Czas biegu sygnatu przy obcigzeniu rezystancyjnym

3) Ze wspotczynnikiem jasno/ciemno 1:1

WL2S-2 / WL2SG-2
<50 mA

A, B, DY

< 0.5 ms?

1000 Hz®
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Dane mechaniczne

WL2S-2 / WL2SG-2

Stopien ochrony P67
Temperatura otoczenia podczas pracy -25...+50 °C
12.2 Rysunki wymiarowe

WL2S-2 / WL2SG-2

13.5 (0.53)

7.7
10.8 (0.43) (0.30) ‘
® 5 g | ®
= S|l © (@)
@psi— % ©| 3

] — | = 3
N Nj e 2
©c & N
Ap——— =
&= — g
=
3

Srodek osi optycznej, odbiornik

Srodek osi optycznej, nadajnik

0s Srodkowa otworu montazowego, @ 3,2 mm
Zielony LED: napiecie zasilajgce aktywne
Z6tty LED: status odbioru Swiatta

Przytagcze

©@O®e0e o
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Srodek osi optycznej, nadajnik

Srodek osi optycznej, odbiornik

0s$ srodkowa otworu montazowego, @ 3,2 mm
Zielony LED: napiecie zasilajgce aktywne
Z6tty LED: status odbioru Swiatta
Przytagcze

Zielony LED: napiecie zasilajgce aktywne
Przycisk Teach-in

Z6tty LED: status odbioru Swiatta

155 mm

156 mm

FRREFO®00O®e0Oe
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12.3

12.4

13

13.1

152

Wykresy plamek Swietlnych

WL2S-2 / WL2SG-2

Spot diameter in mm (inch)

40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
20 / (0.79) (0.13)
" 100 6.5
10 (3.94) (0.26)
250 12.0
0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
-20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
Struktura danych procesowych
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10-Link Vi1
Dane procesowe 2 bajty

Bajt O: Bity 15... 8
Bajt 1: Bity 7... 0

Bit O / typ danych

Q.1 / Boolean

Bit 1 / typ danych

Q> / Boolean

Bit 2 ... 15 / opis/typ danych

[empty]

Zatgcznik

Zgodnosci i certyfikaty

Na stronie

znajdziesz deklaracje zgodnosci, certyfikaty i aktualng

instrukcje eksploatacji produktu. W polu wyszukiwania nalezy poda¢ numer katalogowy
produktu (numer katalogowy: patrz dane na tabliczce znamionowej w polu ,P/N” lub

Lldent. no.”).
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WL2S-2 / WL2SG-2

sensores fotoelétricos
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Produto descrito
W2-2
WL2S-2, WL2SG-2, WL2SGC-2

Fabricante

SICK AG
Erwin-Sick-Str. 1
79183 Waldkirch
Alemanha

Notas legais

Reservados os direitos autorais do presente documento. Todos os direitos permane-
cem em propriedade da empresa SICK AG. A reproducao total ou parcial desta obra s6
é permitida dentro dos limites regulamentados pela Lei de Direitos Autorais. E proibido
alterar, resumir ou traduzir esta obra sem a autorizagao expressa e por escrito da SICK
AG.

As marcas citadas neste documento sdo de propriedade de seus respectivos proprieta-
rios.

© SICK AG. Todos os direitos reservados

Documento original

Este € um documento original da SICK AG.
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1 Sobre este documento

11 Informacoes sobre o manual de instrucoes

Leia atentamente o manual de instrugées antes de iniciar qualquer trabalho, a fim de
se familiarizar com o produto e suas fungdes.

0 manual de instrucdes faz parte do produto e deve ser mantido acessivel ao pessoal
em todos os momentos. Se vocé repassar o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucoes.

Este manual de instrucoes nao fornece instrugdes sobre como manusear e operar com
seguranga a maquina ou sistema no qual o produto pode ser integrado. Para informa-
¢coes sobre a operacdao da maquina ou do sistema, consulte o respectivo manual de
operacao.

1.2 Mais informacoes

A pagina do produto com mais informacgdes pode ser encontrada usando o SICK
Product ID:

{P/N}/{S/N}
(ver "ldentificagao do produto através do SICK Product ID", pagina 157).

Estao disponiveis as seguintes informacoes dependentes do produto:
e Este documento em todas as versoes de idiomas disponiveis

e Data Sheets

e  OQutras publicacoes

¢ Dados CAD e desenhos dimensionais

e  Certificados (por exemplo, Declaracao de conformidade)

e  Software

e  Acessorios

1.3 Simbolos e convencgoes utilizados no presente documento

Indicacdes de adverténcia e outras indicacoes

PERIGO

Indica uma situagao de perigo imediato, que causa a morte ou ferimentos graves caso
nao seja evitada.

AVISO

Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar a morte ou ferimentos graves
caso nao seja evitada.

CUIDADO

Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar ferimentos de gravidade
média ou ligeiros caso nao seja evitada.

IMPORTANTE

Indica uma situacao de possivel perigo, que pode causar danos materiais caso nao
seja evitada.
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NOTA

Destaca dicas (teis e recomendacoes, bem como informacgdes para uma operacao
eficiente e sem problemas.

Instrucao de acao
» Asetaindica uma instrucao de acao.

1. Asequéncia das instrucoes de acao esta numerada.
2. Asinstrucoes de acao devem ser seguidas na sequéncia indicada.
v 0 gancho indica o resultado de uma instrucao de acgao.

2 Para a sua seguranca
21 Instrucoes gerais de seguranca
A conexao, montagem e configuracao do produto sé podem ser realizadas
@ por pessoal especializado treinado.
o Este produto ndo é um componente de seguranga na acepcao da Diretriz
de Maquinas da UE.

SAFETY

Nao instale o produto em locais expostos a raios UV diretos (luz solar) ou
outras condicoes climaticas.

&

O produto deve ser adequadamente protegido contra umidade e sujeira.

2.2 Utilizacao correta

0 WL2S-2 / WL2SG-2 é uma barreira de luz de reflexao optoeletrdnica (referida abaixo
como sensor ou produto) e é usada para a deteccao Optica sem contato de objetos,
animais e pessoas. E necessario um refletor para o funcionamento. Qualquer utilizacao
diferente ou alteragdes do produto resultam na perda da garantia da SICK AG.

WL2SG-2 é uma barreira de luz de reflexdo com a opcdo adicional para a deteccdo de
objetos transparentes.

23 Qualificacao do pessoal

Todos os trabalhos no produto s6 podem ser realizados por pessoal qualificado e
autorizado.

0 pessoal qualificado é capaz de realizar o trabalho designado e reconhecer e evitar
possiveis perigos de forma independente. Isto requer, por exemplo:

¢  Educacao profissional
e  Experiéncia
e Conhecimento dos regulamentos e normas relevantes

3 Descricao do produto

31 Identificacao do produto através do SICK Product ID
SICK Product ID

O SICK Product ID identifica o produto de forma Unica. Ele também serve como ende-
reco do site com informagdes sobre o produto.
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0 SICK Product ID consiste no nome do host pid.sick.com, no nimero do artigo (P/N) e
no nimero de série (S/N), cada um separado por uma barra.

Em muitos produtos, o SICK Product ID é exibido como texto e codigo QR na placa de
identificacao e/ou na embalagem.

Product ID &

pid.sick.com/ r
P/N  LAREds/ %
S/N LAl

Figura 1: SICK Product ID

3.2 Elementos de comando e indicacao

Tabela 1: Elementos de comando e indicagdo

WL2S-2 / WL2SG-2xxxx0xxx | WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx | WL2SC-2 / WL2SGC-2xxxx4A

XX
Configuracao pré-definida - Tecla teach-in Ajuste via 10-Link
Nenhuma opcao de configu-

racao

B 0 G

1) Potenciémetro / Tecla Teach-In
2) LED verde: tensao de alimentacao ativa
3) LED amarelo: status recepgao luminosa

33 Interface de comunicacao 10-Link

WL2SGC-2xxxx4Axx:
O produto dispoe da interface de comunicacao 10-Link.
A comunicacao I0-Link € um sistema de comunicagao do Master-Device.

O produto pode ser operado no modo I/0 padrao (SIO) ou no modo I0-Link (IOL). Todas
as fungdes de automacgao e os outros ajustes de parédmetros tém efeito na operagao
I0-Link e na operacgao |/0 padrao.

As seguintes funcoes sao suportadas pela interface de comunicacao padrao |0-Link:

L]

Configuragoes flexiveis do sensor

Transmissao digital dos sinais do sensor para o 10-Link Master
Visualizacao e parametrizacao do sensor
Diagnoéstico/Condition Monitoring

L]

L]
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Identificacao do dispositivo
Substituicao facil do equipamento
Eventos

Uma descricao detalhada das fungdes ajustaveis e dos indices associados pode ser
encontrada nas informacgdes técnicas “Descri¢cdo do 10-Link”:

4 Montagem

Montagem de barreiras de luz de reflexao

Monte o sensor e o refletor em cantoneiras de fixagao adequadas (ver a linha de
acessorios SICK). Alinhe o sensor e o refletor entre si.

Observe o torque de aperto maximo permitido de 0.5 Nm para o sensor.

5 Instalacao elétrica
51 Indicacoes sobre a instalacao elétrica
IMPORTANTE

Danos ao dispositivo devido a tensao de alimentacgao incorreta!

Uma tenséao de alimentacao incorreta pode levar a danos no aparelho.

S6 opere o dispositivo com uma tensao de seguranca extrabaixa segura (SELV/
PELV).

0 sensor € um dispositivo da classe de protecao lll.

Opere o dispositivo apenas com LPS (Limited Power Source) de acordo com a IEC
62368-1 ou fonte de alimentacao NEC Classe 2.

IMPORTANTE
Danos ao dispositivo ou operacao inesperada resultante dos trabalhos sob tensao!

O trabalho sob tensao pode levar a uma operacao inesperada.

Execute os trabalhos de cabeamento somente em estado desenergizado.
Conecte e separe as conexoes elétricas somente no estado desernegizado.

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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A instalacao elétrica deve ser executada somente por técnicos eletricistas qualifi-
cados.

Observe as normas de seguranca vigentes ao realizar trabalhos nas instalacoes
elétricas!

Ligue a tensao de alimentacao para o dispositivo somente apés a conclusao dos
trabalhos de conexao e o controle cuidadoso dos trabalhos de fiacao.

Em caso de cabos de extensao com extremidade aberta, preste atencao para que
nao haja contato entre as extremidades dos fios decapados (perigo de curto-cir-
cuito com a tensao de alimentacgao ligada!). Isole os fios entre si adequadamente.
Selecione as sec¢oes transversais dos fios dos cabos de alimentacao de entrada
no lado do usuario de acordo com as normas vigentes.
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NOTA
Assentamento dos cabos de dados

= Use cabos de dados blindados com fios torcidos em par (twisted pair).

= Implemente um conceito de blindagem completo e perfeito.

= Assente e execute a fiacdo dos cabos sempre de acordo com a compatibilidade
eletromagnética para evitar interferéncias, p. ex. das fontes de alimentagao, moto-
res, reguladores de acionamento em ciclo e contatores.

= N3&o assente os cabos por um trecho longo paralelamente aos cabos do motor e
de alimentacgao de tensdo em canais de cabos.

0 grau de protecao IP para o dispositivo s6 € alcancado sob as seguintes condicoes:
= Os cabos inseridos nas conexdes estao parafusados.

No caso de nao observacao, nao ha o grau de protecao IP para o dispositivo!

Indicacoes sobre a homologacao UL

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary overcur-
rent protective device that complies with UL 248 to be installed in the field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20V (O ~ 28.3 V peak), or
b) 100/ Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.

UL Environmental Rating: Enclosure type 1

Notas sobre a conexao

Operacao no modo I/0 padrao:

Aplique e ligue a alimentacao de tensao somente apds a conexao de todas as cone-
xo0es elétricas.

WL2SGC-2: Operagao no modo I0-Link: conecte o dispositivo em um I0-Link Master

apropriado. Integre via IODD/bloco funcional no mestre ou no comando. O LED verde

pisca no sensor. O download da IODD e do bloco funcional esta disponivel em
informando o nimero do artigo.

Esclarecimento sobre a terminologia de conexdes utilizadas conforme tabelas a seguir:

. BN = Brown (Marrom)

¢  WH = White (Branco)

. BU = Blue (Azul)

. BK = Black (Preto)

¢ Q/Q = saida digital

e Q4 =saida digital 1

¢ Teach = teach externo

e C=10-Link

e L+ =tensao de alimentacéo (Ug)
. M = peso

e L =comutacao por luz

e D =comutagao por sombra
e n.cC.=nao conectado

CC:10... 30 V CC, ver "Dados técnicos", pagina 168 :
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Tabela 2: CC
WL2S-2X3130 | WL2S-2X1330 | WL2S-2X3230 | WL2S-2K3230 | WL2S-2X1130
1=BN|  +(¥ + (L) * (L) + (L) + (L)
2=WH - - Q Q Q
3=BU - (M) -(M) -(M) - (M) -(M)
4 =BK Q Q Q Q Q
I 3 1 3 1
4
4 2
Tabela 3: CC
WL2S-2F32 | WL2S-2E32 | WL2SGC-2P | WL2SG-2X3 | WL2S-2x32x | WL2SG-2X1
x5 x5 3234Axx 235 6XXX 135
WL2S-2P32 | WL2S-2N32 WL2SG-2x3 | WL2SG-2X1
x5 x5 2X6XXX 235
WL2SG-2P3
2x5
WL2SG-2F3
2x5
1=BN  +(L+) |+(LH) +(L¥) +(L+) +(L+) +(L¥)
2=WH Teach Teach MF Teach n.c. Teach
3=BU -(M) - (M) - (M) -(M) - (M) - (M)
4 =BK Q Q Q./C Q Q Q
Teach—F - | Teach—e~—
3 1 L*:;géfj
| ~s
4 2
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Q (PNP)
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0
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Q (NPN)
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PNP (ANT)
© o I
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1
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NEN (ANT)
0 o
I
0

Figura 2: Comportamento de comutagcao

5.4 Integracao do sensor no modo 10-Link

Para operar o produto no modo IO-Link, ele deve ser conectado a um 10-Link Master
adequado. Isso é usado para integracao adicional ao sistema de controle.

NOTA
@ 0 comprimento do cabo entre o 10-Link Master e o 10-Link Device: maximo de 20 m.

Detalhes sobre a integracao podem ser encontrados na descricao detalhada do 10-
-Link:

NOTA

@ Depois que o produto for conectado com éxito ao 10-Link Master, o LED verde (alimen-
tacao) piscara, indicando que a comunicacao l0-Link entre o Master e o Device esta
funcionando.
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6 Colocacao em operacao

6.1 Alinhamento

Alinhe o sensor ao refletor adequado. Selecione o posicionamento de forma que o
jato da luz de emissao vermelha incida sobre o centro do refletor. O sensor precisa
ter visao livre sobre o refletor. Nao deve haver nenhum objeto no caminho éptico [ver
figura 3]. Certifique-se de que as aberturas opticas do sensor e do refletor estejam
completamente livres.

NS

"

R N
R ’:‘5“
N~
SR
“t&ﬁ

SN

Figura 3: Alinhamento

6.2 Verificar as condicoes de uso

@

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
Sujeito a alteracdo sem aviso prévio

WL2S-2 / WL2SG-2 sdo barreiras de luz de reflexdo, em que o principio de autocolima-
cdo é combinado com um elemento de recepcao mdltiplo. Desta maneira, € possivel
reunir a maior robustez possivel contra objetos despolarizantes, com uma distancia
de comutagao muito grande. Isso significa que a WL2S-2 / WL2SG-2 tem alta reserva
operacional (mais insensivel a sujeira) e ndo apresenta comutacoes erradas no caso
de objetos despolarizantes.

Compensar a distancia entre o sensor e o refletor com o respectivo diagrama [figura 4]
(x = distancia de comutacao, y = reserva operacional).

NOTA DICA:

Se, apesar disso, ocorrerem comutacoes erradas devido a objetos extremamente des-
polarizantes, a WL2S-2 / WL2SG-2 pode ser ajustada a essas condi¢coes extremas por
meio de um teach-in (via 10-Link ou por meio da tecla Teach na carcaga), suprimindo
assim as comutacoes erradas.

MANUAL DE INSTRUCOES | WL2S-2 / WL2SG-2 163



MANUAL DE INSTRUCOES

6.3

164

100
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Sensing range
N\
@
Sensi
@ \ ® \raenng?éng
1 max.

mm 500 1,000 1,500
(inch) (19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

Figura 4: Curva caracteristica

P250F
PL20OF
REF-AC1000
PL1OF
PLSFH

©®eee

Sem possibilidade de ajuste:

0 500 1,000 1,500
(19.69) (39.37) (59.06)

Distance in mm (inch)

M sensing range Sensing range max.

apos o alinhamento estar concluido, colocar um objeto transparente no caminho
Optico. Use figura 2 para verificar a funcao. Se a saida digital nao se comportar de
acordo com figura 2, verifique as condi¢gdes da aplicacao.

Configuracao

WL2S-2Xxx30

0 sensor dispde de uma sensibilidade com ajuste fixo de fabrica, que dispensa um

ajuste posterior.

O sensor esta imediatamente operacional.

WL2SG-2Xxx35
Tabela 4: Configuracdo dos modos WL2SG-2

Modo

Procedimento para configuracao da sensibili-
dade

Deteccao de objetos transparentes com rastre-
amento do limite de comutacao

Colocar o pin 2 ou cabo branco >2s<5s

em L+(PNP) ou M (NPN), até o LED amarelo se
acender novamente.

Sensor esta ajustado.

Deteccgao de objetos nao transparentes com
50% de limite de comutacao (fator de reserva
2) sem rastreamento do limite de comutacao

Colocar o pin 2 ou cabo branco >5sem L+
(PNP) ou M (NPN), até o LED amarelo comecar
a piscar.

Sensor esta ajustado.

Deteccao de objetos nao transparentes com
sensibilidade maxima e sem rastreamento do
limite de comutacgao

Sensor direcionado ao espago livre e nao ao
refletor. Colocar o pin 2 ou cabo branco > 5 s
em L+(PNP) ou M (NPN), até o LED amarelo
comecar a piscar.

0 sensor esta configurado.
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WL2S-2 / WL2SG-2Xx32x6xxX
Tabela 5: Configuracao dos modos WL2S-2 / WL2SG-2x32x6xxx

Modo

Procedimento para configuracao da sensibili-
dade

Deteccao de objetos transparentes com rastre-
amento do limite de comutacao

Pressionar a tecla teach-in >2s < 5saté o
LED amarelo reacender.
Sensor esta ajustado.

Deteccao de objetos nao transparentes com
50% de limite de comutacgao (fator de reserva
2) sem rastreamento do limite de comutagao

Pressionar a tecla teach-in > 5 s até o LED
amarelo piscar.
Sensor esta ajustado.

Deteccao de objetos nao transparentes com
sensibilidade maxima e sem rastreamento do
limite de comutacgao

Sensor direcionado ao espaco livre e ndo ao
refletor. Pressionar a tecla teach-in > 5 s até o
LED amarelo piscar.

O sensor esta configurado.

@ NOTA
Nao acione a tecla Teach-in com objetos pontiagudos.

WL2SGC-2xxxx4A00
Além do ajuste manual no dispositivo, 0 sensor também pode ser ajustado via 10-Link.
O ajuste via I0-Link pode ser feito de duas maneiras:

e Ajuste por meio da SiLink-Box (software necesséario: SOPAS ET da SICK)
Para fazer isso, conecte o sensor a um computador via USB usando a SiLink-Box.
e  Ajuste por meio de um I0-Link Master (CLP), por exemplo, SIG350

Com o programa SOPAS ET (SICK Engineering Tool com orientagao grafica para o
usuario e visualizacdo conveniente), os produtos conectados podem ser testados e
parametrizados de forma rapida e conveniente.

Detalhes sobre o0 ajuste podem ser encontrados na descricao detalhada do IO-Link:

7 Dispositivos com caracteristicas especiais

WL2S(G)-2Fxxxx € WL2S(G)-2Exxxx:

D: comutacao por sombra, a saida (Q) liga quando um objeto se encontra na area de
deteccao.

WL2S(G)-2P, WL2S(G)-2N:

L: comutacao por luz. A saida (Q) desliga quando um objeto se encontra na area de
deteccao.

WL2S(G)-2P11xx e WL2S(G)-2P32xx:

ANT: saidas complementares Q e Q

WL2SGC-2P3234Axx:

ANT: saidas complementares Q e Q, adicionalmente 10-Link (COM2) no pin 4
WL2S-2K3230:

ANT: saidas complementares Q e Q, invertido. Q no pin 2, Q no pin 4

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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Eliminacao de falhas

A tabela Eliminacao de falhas mostra as medidas a serem executadas, quando o
sensor nao estiver funcionando.

Tabela 6: Eliminacao de falhas

LED / padrao de erro

Causa

Medida

O LED amarelo nao esta aceso,
embora o feixe de luz esteja
alinhado sobre o refletor e nao
haja objeto no caminho do
feixe

Sem tensao ou tensao abaixo
dos valores-limite

Verificar a alimentacao de ten-
sao, verificar toda a conexao
elétrica (cabos e conectores)

Interrupgdes de tensao

Assegurar uma alimentacao
de tensao estavel sem inter-
rupcoes

Sensor esta com defeito

Se a alimentagao de tensao
estiver em ordem, substituir o
sensor

LED verde intermitente

Comunicacao 10-Link

Saidas digitais nao de acordo
com o grafico

Comunicacao I0-Link

Saidas digitais nao de acordo
com o grafico

Ajustes de parametros efetu-
ados manualmente e diferen-
tes do padrao

Ativar o reset de fabrica. As
saidas digitais serao restaura-
das novamente para as confi-
guracoes de fabrica.

LED amarelo intermitente; se
Alarme existente, observar
sinal de saida correspondente

Sensor ainda esta operacio-
nal, mas as condigoes de ope-
ragao nao sao ideais

Verificar as condi¢coes de ope-
racao: Alinhar o feixe de luz
(ponto de luz) completamente
ao refletor / Limpeza das
superficies opticas (sensor e
refletor) / Se o potencidome-
tro estiver ajustado para dis-
tancia de comutacdo max.:
reduzir a distancia entre o
sensor e o refletor e verificar
o tipo de refletor / Refletor
ndo é adequado para a aplica-
¢ao selecionada (recomenda-
mos utilizar apenas refletores
SICK) / Atenuacao do objeto
é < 10 %. / Verificar e, se
necessario, adaptar a distan-
cia de comutacao. / Distan-
cia entre sensor e refletor é
grande demais

LED amarelo intermitente (ape-
nas rapidamente)

Modo Teach

Verificar o modo Teach

Interrupcdes de sinal na detec-
cao de objetos

Propriedade despolarizante
da superficie do objeto (por
ex., pelicula), reflexos de
superficie

Reduzir a sensibilidade ou
modificar a posicao do sensor

Eliminacao de problemas para dispositivos 10-Link integrados

Vocé encontrara informacdes sobre falhas nos dados de servico.
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Detalhes sobre os dados de servigo disponiveis podem ser encontrados na descrigcao
detalhada do 10-Link:

9 Troca de sensores/armazenamento de dados

Todas as unidades I0-Link tém uma funcionalidade de backup e restauracao - Data
Storage (DS). A funcao Data Storage do 10-Link permite que os parametros anteriores
sejam salvos e transferidos para o dispositivo de substituicao.

O pré-requisito para isso € a conexao do dispositivo a um 10-Link Master e a ativacao da
funcao Storage no 10-Link Master.

Detalhes sobre a substituicao do sensor podem ser encontrados na descri¢cao deta-
Ihada do 10-Link:

10 Descarte do produto

0 sensor deve ser descartado de acordo com as normas vigentes especificas do pais.
No descarte, deve ser dada importancia a um aproveitamento dos materiais (principal-
mente dos metais nobres).

NOTA

Descarte de pilhas e dispositivos elétricos e eletronicos

. De acordo com diretrizes internacionais, pilhas, acumuladores e dispositivos elé-
tricos ou eletrdnicos ndo devem ser descartados junto do lixo comum.

e O proprietario é obrigado por lei a retornar esses dispositivos ao fim de sua vida
(til para os pontos de coleta publicos respectivos.

. ﬁ
WEEE: WS Fqie simbolo sobre o produto, seu pacote o neste documento,
indica que um produto esta sujeito a esses regulamentos.

11 Manutencao

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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Este sensor da SICK dispensa manutencao.

Recomendamos realizar em intervalos regulares

e« Limpeza das superficies 6pticas da carcaca

e« uma verificagao das conexoes de encaixe seguras e das unides roscadas

limpeza

IMPORTANTE
Danos ao dispositivo devido a limpeza incorreta!
Uma limpeza incorreta pode levar a danos no aparelho.

= Usar apenas utensilios e produtos de limpeza recomendados.
= Nao usar objetos pontudos para a limpeza.

» Limpar as superficies épticas em intervalos regulares e quando estiverem sujas
com um pano éptico sem fiapos (ndmero do artigo 4003353). O intervalo de
limpeza depende essencialmente das condi¢coes ambientais.
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Nenhuma alteracao pode ser feita nos dispositivos.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio. As propriedades do produto e os dados técnicos
especificados nao constituem uma garantia por escrito.

12 Dados técnicos

12.1 Dados técnicos

O capitulo "Dados técnico" contém apenas um extrato dos dados técnicos do sensor.

Os dados técnicos completos podem ser consultados na pagina inicial

artigo do sensor.

Caracteristicas

, informando o nimero do

Distancia de comutacao

distancia de comutacdo min.
Distancia de comutacdo max.

Faixa de distancia refletor até sensor max. (reserva operacional 1)
Faixa de distancia do refletor até o sensor recomendada (reserva

operacional 3,75)
Refletor de referéncia

Distancia de comutacao recomendada para atingir o melhor

desempenho

WL2S-2 / WL2SG-2
Om

1.2m

1.2m

0.55m

P250F
0.00...0.55m

feixe de luz de emissao

Emissor de luz
Tipo de luz

Tamanho do ponto de luz / distancia

WL2S-2 / WL2SG-2
PinPoint-LED
Sichtbares Rotlicht
12 mm / 250 mm

Interface de comunicagao

Tabela 7: Interface de comunicagao

10-Link

10-Link
Taxa de transmissao de dados

WL2S-2 / WL2SG-2
1.1
38,4 kbit/s (COM2)

Dados elétricos

Tensao de alimentagao Ug
Ondulagao residual
Consumo de corrente
Classe de protegao

1) Valores-limite conexdes
Ug seguras contra inversao de polaridade
ondulacéao residual max. 5 Vg

WL2S-2 / WL2SG-2
DC10..30VY
<5Vss

20 mA

1}
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saida digital
WL2S-2 / WL2SG-2
Corrente de saida |, <50 mA
Circuitos de protecao A, B, DV
Tempo de resposta < 0.5 ms?
Frequéncia de comutagao 1000 Hz®

1) A= conexdes protegidas contra inversao de polos Ug
B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa
D = Saidas protegidas contra sobrecorrente e curto-circuito
2) Tempo de funcionamento do sinal com carga 6hmica
3) Com proporgao sombra/luz 1:1

Dados mecanicos

WL2S-2 / WL2SG-2

Tipo de protecao IP67
Temperatura ambiente, operacao -25...450 °C
12.2 Desenhos dimensionais

WL2S-2 / WL2SG-2

13.5(0.53)
10.8 (0.43) (0.30)

ik

S _
@ S g
S @
@ 0 S =
R 4| 2 3
I | ® 2
3 [¢o] 2
©c N IS
- ! P
— [6)]
o -
(9]
@
23 6
(0.13)

Centro do eixo do sistema éptico receptor
Centro do eixo do sistema 6ptico, emissor
Eixo central do furo de montagem, & 3,2 mm
LED verde: tensao de alimentagao ativa

LED amarelo: status recepcao luminosa

CNCNONONONC)

Conexao
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13.5 (0.53)
10.8 (0.43) (0.30)

o sieK

18.9 (0.74)
oO®

15 (0.59)
21.8(0.86)

26.8 (1.06)

o)l

i— |
| {
8.9(0.35) ) 13.7(0.54

LY 2
N EE = e EEpEt

36 (1.42) ‘

)

38.3 (1.51) )

M8 x 1

15.8 (0.62)

Centro do eixo do sistema 6ptico, emissor
Centro do eixo do sistema 6ptico receptor
Eixo central do furo de montagem @ 3,2 mm
LED verde: tensao de alimentacao ativa
LED amarelo: status recepgao luminosa
Conexao

LED verde: tensao de alimentagao ativa
Tecla Teach-In

LED amarelo: status recepgao luminosa
155 mm

156 mm

RREFO®0O®e0Oe
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12.3 Graficos do ponto de luz
WL2S-2 / WL2SG-2
Spot diameter in mm (inch)
40 Dimensions in mm (inch)
30 Sensing range Spot diameter
20 3.4
_ (0.79) (0.13)
20 o
| 100 6.5
1 (3.94) (0.26)
250 12.0
0 / (9.84) (0.47)
i 500 34.0
19.69 1.34
10 ( ) ( )
1,000 48.0
\ (39.37) (1.89)
_20 R
oy 1,200 60.0
\ (47.24) (2.36)
-30
-40
200 400 600 800 1,000 1,200
(7.87) (15.75) (23.62) (31.50) (39.37) (47.24)
Sensing range in mm (inch)
12.4 Estrutura de dados de processos
WL2S-2 / WL2SG-2 AOO
10-Link Vi1
Dados de processo 2 bytes
Byte O: Bits 15... 8
Byte 1: Bits 7... 0
Bit O / tipo de dados Q.1 / Boolean
Bit 1 / tipo de dados Q. / Boolean
Bit 2 ... 15 / descri¢ao/tipo de dados [empty]
13 Anexo
13.1 Conformidades e Certificados

Os esclarecimentos sobre a conformidade, certificados e o0 manual de instrucoes atual

do produto podem ser consultados em

. Para isso, no campo de busca,

inserir o nimero do artigo do produto (nimero do artigo: ver o registro na placa de

8016621.10C6,/2024-07-08 | SICK
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caracteristicas no campo “P/N” ou “Ident. no.”).
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XF UL JAERTRT

The device shall be supplied from an isolating transformer having a secondary
overcurrent protective device that complies with UL 248 to be installed in the
field rated either:

a) max 5 amps for voltages 0 ~ 20 V (0 ~ 28.3 V peak), or
b) 100 / Vp for voltages of 20 ~ 30 V (28.3 ~ 42.4 V peak).

Alternatively, they can be supplied from a Class 2 power supply.
UL Environmental Rating: Enclosure type 1
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